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Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie
wystawia¢ urzadzenia na deszcz i chroni¢ je przed wilgocia.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

-ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
NIEBEZPIECZENSTWO ]
ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU
| PORAZENIA PRADEM, POSTEPUJ
ZGODNIE Z TYMI INSTRUKCJAMI

Jezeli ksztalt wtyczki nie pasuje do gniazda elektrycznego, uzyj adaptera wtyczki
(tzw. przejsciowki) o wlasciwej dla gniazda elektrycznego konfiguracji.

OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidlowe obchodzenie si¢ z akumulatorem moze doprowadzi¢ do jego

wybuchu, pozaru lub nawet poparzenia chemicznego. Nalezy przestrzegac

nastepujacych uwag.

¢ Akumulatora nie nalezy demontowac.

* Nie nalezy zgniata¢ ani naraza¢ akumulatora na zderzenia lub dziatanie sit takich,
jak uderzanie, upuszczanie lub nadepnigcie.

* Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia ani do zetknigcia obiektow metalowych ze
stykami akumulatora.

¢ Akumulatora nie nalezy wystawia¢ na dziatanie wysokich temperatur powyzej
60 °C spowodowanych bezposrednim dziataniem promieni stonecznych lub
pozostawieniem w nastonecznionym samochodzie.

o Akumulatora nie nalezy podpalaé ani wrzucaé¢ do ognia.

¢ Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub przeciekajacych akumulatoréw litowo-
jonowych.

¢ Nalezy upewnic si¢, ze akumulator jest tadowany przy uzyciu oryginalnej
tadowarki firmy Sony lub urzadzenia umozliwiajacego jego natadowanie.

o Akumulator nalezy przechowywaé w miejscu niedostgpnym dla matych dzieci.

PL o Nalezy chroni¢ akumulator przed wilgocia i zamoczeniem.



¢ Akumulator nalezy wymieni¢ tylko na akumulator tego samego lub zblizonego
typu, zgodnie z zaleceniami firmy Sony.
* Zuzytych akumulatoréw nalezy pozby¢ si¢ szybko, tak jak opisano w instrukcji.

tadowarka akumulatora
Nawet jesli lampka CHARGE nie §wieci si¢, fadowarka nie jest odtaczona od Zrédta
pradu zmiennego dopdki jest podtaczona do gniazdka sieciowego.
Jezeli wystapia problemy z tadowarka podczas jej uzywania, nalezy natychmiast
wylaczy¢ zasilanie, odiaczajac wtyczke od gniazdka sieciowego.

Jezeli przewdd zasilajacy jest dostarczony, jest on przeznaczony wyltacznie do uzycia
z tym aparatem i nie moze by¢ uzywany razem z innym sprzetem elektrycznym.

Uwaga dla klientéw w Europie
Uwaga dla klientéw w krajach stosujacych dyrektywy UE

Producentem tego produktu jest firma Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia. Autoryzowanym przedstawicielem w sprawach
bezpieczenstwa produktu i Normy kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
jest firma Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Niemcy. Aby uzyskac informacje na temat dowolnych ustug lub gwarancji, nalezy
zapoznac si¢ z adresami podanymi w oddzielnych dokumentach o ustugach i
gwarancji.

Niniejszy produkt zostat przetestowany i uznany za spetniajacy wymagania
dyrektywy EMC dotyczace korzystania z kabli potaczeniowych o dlugosci ponizej
3 metréw.

Uwaga
Na obraz i dZwigk z urzadzenia moze wptywac pole elektromagnetyczne o
okreslonej czgstotliwosci.

Uwaga
Jesli tadunki elektrostatyczne lub pola elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
przesytania danych, nalezy uruchomi¢ ponownie aplikacj¢ lub odtaczy¢, a nastgpnie
ponownie podtaczy¢ kabel komunikacyjny (USB itp.).



Pozbycie si¢ zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiérki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sig¢
go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wpltywom na srodowisko oraz zdrowie
| ludzi, jakie moglyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materialéw pomoze w
ochronie §rodowiska naturalnego. W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac si¢ z lokalna
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Pozbywanie sie zuzytych baterii (stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich majgcych
wiasne systemy zbiérki)
Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu oznacza, ze bateria nie
moze by¢ traktowana jako odpad komunalny.
Symbol ten dla pewnych baterii moze by¢ stosowany w kombinacji z
symbolem chemicznym. Symbole chemiczne rteci (Hg) lub otowiu
(Pb) sa dodawane, jesli bateria zawiera wigcej niz 0,0005% rteci lub
0,004 % otowiu. Odpowiednio gospodarujac zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie
ludzi, jakie mogltyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia si¢ z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze chroni¢ srodowisko naturalne.
W przypadku produktéw, w ktorych ze wzgledu na bezpieczeristwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane jest stale podtaczenie do baterii,
wymiang zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylacznie wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowe;.
Aby miec¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wlasciwie zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki.
W odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢
z rozdziatem instrukcji obstugi produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
bateri¢ nalezy dostarczy¢ do whasciwego punktu zbiérki.
W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat zbiorki i recyklingu
baterii nalezy skontaktowac si¢ z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem odpadéw lub ze sklepem, w
ktérym zakupiony zostat ten produkt.



Spis tresci

Przygotowanie aparatu
Sprawdzenie dostarczonych elementow ...........ccceeeeenennes 7
Elementy aparatu .............
tadowanie akumulatora

Whktadanie natadowanego akumulatora ...........ccccoeeeeeeenes 15
Zaktadanie/zdejmowanie obiektyWu .........cccccevveveeeiceiennnns 17
Whktadanie karty pamieci (oddzielnie w sprzedazy) ..........19

Mocowanie lampy btySkowej .......c.cccoveeiieiiiiieeenneen.
Wigczanie aparatu i ustawianie daty

Opanowanie podstawowych operaciji
Fotografowanie ........cccceeeriieiin i
Nagrywanie filmOW ........ccccveiiiireiiie e
Odtwarzanie obrazéw
Usuwanie obrazéw ....
Obstuga aparatu .......ccccceeceeercieeevceeeeeceennn
Korzystanie z funkcji pomocy w aparacie ..........ccccceeeenne. 35

Korzystanie z funkcji nagrywania
Ustawianie funkcji z uzyciem Kreatywnosci

fotografiCzNe] .....ceveeveiiiiieiie e 36
Regulacja jasnosci zdje¢ (Kompensacja ekspozycji)........ 39
Korzystanie z sSamowyzwalacza ........ccccceeeeveveeeseeeencneeenns 39
ZdJ€CIA SEIYINE ....eeieeeie ettt 40
Zmiana wys$wietlanych informacji (DISP) ........ccccceveevveeennes 4
Fotografowanie w réznych trybach pracy .......ccccceeeueenn. 42
WyYDOT trybu BlYSKU....eeeee e 46
Wybér rozmiaru obrazéw/Ustawienie nagrywania ........... 47

Korzystanie z funkcji odtwarzania
Powiekszanie odtwarzanego obrazu (Powigksz).............. 51
Wyswietlanie listy 0brazow........ccccoeceeevvceeesvcieeecien e 52
Ogladanie obrazéw na telewizorze.............ccccoeeenns 53 o



Sprawdzanie dostepnych funkcji

LISt MENU ..t 54
Funkcje dostepne w poszczegdinych trybach

rejestrowania Obrazow ........cccceeeceeeeeceeeeiiieeescee e 63
Dostepne tryby blysKU......couevieiiiiiie e 64

Importowanie obrazéw do komputera
Instalowanie oprogramowania .........cccceeeeeeereeeeeieeeensennns 65
Mozliwosci dostarczonego oprogramowania .................. 67
Tworzenie ptyty z filmami

Pozostate informacje
Sprawdzanie liczby mozliwych do zarejestrowania

4o | 1Yo SRS 72
Wykaz symboli wyswietlanych na monitorze LCD........... 75
Wigcej informaciji o aparacie (Podrecznik o) .........cc..c...... 79
Rozwigzywanie problemoOw..........c..cccveeiiieriieee e 80

Srodki ostroznosci
Dane techniczne...
INAEKS ..o e

Niniejsza instrukcja dotyczy kilku modeli dostarczanych z réznymi
obiektywami.

Nazwa modelu zalezy od dostarczonego obiektywu. Dost¢pne modele zaleza
od kraju lub regionu.

Nazwa modelu Obiektyw

NEX-5N Brak

NEX-5ND E18 - 55 mm i E16 mm
NEX-5NK E18 - 55 mm

NEX-5NY ES55-210 mm i E18 - 55 mm




Sprawdzenie dostarczonych elementéw

Najpierw nalezy sprawdzi¢ nazwe modelu posiadanego aparatu
(strona 6). Dotaczone akcesoria zaleza od modelu.

Liczba w nawiasie oznacza ilo§¢ sztuk.

Wspdlne akcesoria
e Aparat (1)
e Fadowarka akumulatora
BC-VW1 (1)

¢ Przewdd zasilajacy (1)
(niedotaczany w przypadku
USA i Kanady)

¢ Akumulator NP-FW50 (1)

« Kabel USB (1)

¢ Lampa btyskowa HVL-F7S (1)/
Futerat lampy blyskowej (1)

N

* Plyta CD-ROM (1)

— Oprogramowanie uzytkowe
aparatu o
— Podrecznik a

e Instrukcja obstugi (niniejsza

instrukcja) (1)
NEX-5N

¢ Dekiel na korpus (1)

(zamocowany do aparatu)

NEX-5ND

* Obiektyw jednoogniskowy

E16 mm (1)/Przednia pokrywka
obiektywu (1)/Tylna pokrywka
obiektywu (1)

* Obiektyw o zmiennej

ogniskowej E18 — 55 mm (1)/

Przednia pokrywka obiektywu
(1) (zamocowane do aparatu)/
Ostona przeciwodblaskowa (1)

NEX-5NK

® Obiektyw o zmiennej

ogniskowej E18 — 55 mm (1)/

Przednia pokrywka obiektywu
(1) (zamocowane do aparatu)/
Ostona przeciwodblaskowa (1)

NEX-5NY

¢ Obiektyw o zmiennej

ogniskowej E18 — 55 mm (1)/

Przednia pokrywka obiektywu
(1) (zamocowane do aparatu)/
Ostona przeciwodblaskowa (1)

¢ Obiektyw o zmiennej ogniskowe;j

E55 - 210 mm (1)/Przednia
pokrywka obiektywu (1)/Tylna
pokrywka obiektywu (1)/Ostona PL
przeciwodblaskowa (1)

njesede ajuemojobAziq
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Elementy aparatu

Szczegdtowe informacje na stronach podanych w nawiasie.

(5]

Przetacznik ON/OFF
(Zasilanie) (23)

[2] Spust migawki (26)

Czujnik zdalnego sterowania

[4] Wspomaganie AF/Lampka
samowyzwalacza/Lampka
funkcji Zdjecie z uSmiechem

(5] Gtosnik

[6] Mikrofon D

Ztacze akcesoriow 2 2 (21)

Obiektyw (17)

[9] Przycisk zwalniania obiektywu
(18)

Mocowanie obiektywu

Przetwornik obrazu

Styki obiektywu 3)

) Nie zastania¢ tego elementu
podczas nagrywania filmow.

) Mozna zamocowaé takze
akcesoria przeznaczone do zfacze
akcesoriow.

3) Nie dotyka¢ bezposrednio tego
elementu.



Gniazdo & (USB)

[2] Zaczep paska na ramig
Wskazane jest przymocowanie
paska na ramie, aby nie upuscic¢
aparatu.

Gniazdo HDMI (53)

[4] Czujnik $wiatta

(5] Monitor LCD/panel dotykowy
(32)
Mozliwos¢ pochylenia monitora
LCD aparatu pozwala na
fotografowanie z réznych
pozycji.

(6] Przycisk [»] (Odtwarzanie)
(28)

Przycisk MOVIE (film) (27)

Pokretto regulacyjne (31)

[9] Przyciski programowalne (32)

njelede siuemolobAzid
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Lampa btyskowa
HVL-F7S

[1] Pokrywa wneki akumulatora i
karty pamigci (15, 19)
Gniazdo statywu
e Uzywac statywu ze Srubg nie
dtuzsza niz 5,5 mm. Na
statywach ze Srubami
dtuzszymi niz 5,5 mm nie
mozna stabilnie zamocowac
aparatu, co grozi jego
uszkodzeniem.
Znacznik pozycji
przetwornika obrazu -©-
[4] Lampka aktywnosci (20)
[5] Wngka akumulatora (15)

[6] Gniazdo karty pamieci (19)
Pokrywa ptytki potaczeniowe;j
W przypadku korzystania z
zasilacza sieciowego AC-PW20

(oddzielnie w sprzedazy)

Sruba
[2] Lampa blyskowa*
ZYacze*

* Nie dotyka¢ bezposrednio tego
elementu.
W przypadku zabrudzenia
przetrze¢ migkka, czysta
Sciereczka.



Obiektyw

Dane techniczne obiektywow
mozna znaleZ¢ na stronie 93.

E18 - 55 mm F3.5-5.6 OSS
(w zestawie z modelem
NEX-5ND/5NK/5NY)

PP

M !

% W20 1w
T

g I

Znacznik ostony
przeciwodblaskowej

Pierscien ustawiania ostrosci

Pierscien zoomu

(4] Skala ogniskowej

[5] Znacznik ogniskowej

(6] Styki obicktywu*

Znacznik mocowania
obiektywu

* Nie dotykaé bezposrednio tego
elementu.

E16 mm F2.8 (w zestawie z
modelem NEX-5ND)

!

(e

E-maunt

E{é;ﬂ

Znacznik konwertera*

Pierscien ustawiania ostrosci

Styki obiektywu**

[4] Znacznik mocowania
obiektywu

* Konwerter sprzedawany jest
oddzielnie.

** Nie dotykac bezposrednio tego
elementu.

njesede ajuemojobAziq
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E55 - 210 mm F4.5-6.3 OSS
(w zestawie z modelem
NEX-5NY)

7 797

T !

o s
T
1
45-63/56-210

5w

.

20 w5

Ecmount )

[1] Pierscieni ustawiania ostrosci

Pierscien zoomu

Skala ogniskowej

[4] Znacznik ogniskowej

Styki obiektywu*

[6] Znacznik mocowania
obiektywu

* Nie dotykaé bezposrednio tego
elementu.



tadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy natadowaé akumulator
NP-FW50 ,,InfoLITHIUM” (w zestawie).

Akumulator ,,InfoLITHIUM” mozna tadowa¢, nawet jesli nie zostat
catkowicie roztadowany. Mozna go takze uzywac, jesli nie zostat w pelni
natadowany.

Witozy¢ akumulator do
fadowarki.

Orientacyjny czas 250 minut
fadowania

® Wsuna¢ akumulator do oporu, co ‘\‘ b
jest sygnalizowane \’ 3
charakterystycznym kliknigciem. g

o

2 Podtaczy¢ tadowarke do W przypadku USA i Kanady §
gniazda elektrycznego. Wtyk 3

)

o

o

c

¢ Czas potrzebny do natadowania
catkowicie roztadowanego
akumulatora w temperaturze 25 °C.

¢ Po zakoriczeniu tadowania lampka
CHARGE gasnie. Lampka CHARGE

W przypadku krajéw/
regionéw innych niz USA i
Kanada

Lampka CHARGE

=)

Przewéd zasilajacy

PL
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o Czas fadowania zalezy od stopnia roztadowania akumulatora i warunkow
tadowania.

* Wskazane jest ladowanie akumulatora w temperaturze zewngtrznej
pomiedzy 10 °C a 30 °C. Ladowanie w temperaturze spoza tego zakresu
moze by¢ mniej skuteczne.

® Podtaczyc¢ tadowarke do znajdujacego si¢ w poblizu gniazda elektrycznego.

* W przypadku fadowania akumulatora po raz pierwszy lub po diuzszym
okresie nieuzywania, dioda CHARGE moze szybko migac¢. W takich
przypadkach akumulator nalezy wyjac z tadowarki i zamocowacé go
ponownie, po czym rozpoczac jego ladowanie.

* Nie wolno podejmowac préb ponownego fadowania akumulatora zaraz po
jego natadowaniu lub w przypadku, gdy akumulator nie byt uzywany po
natadowaniu. W przeciwnym razie wydajnos¢ akumulatora moze ulec
pogorszeniu.

Q Korzystanie z aparatu za granicg — zrédto zasilania

Aparatu, tadowarki akumulatora i zasilacza sieciowego AC-PW20
(oddzielnie w sprzedazy) mozna uzywaé w dowolnym kraju lub regionie,
gdzie napigcie zasilajace pradu zmiennego w sieci ma wartos¢ z przedziatu
od 100 V do 240 V, 50 Hz/60 Hz.

Transformator elektroniczny jest zbedny, a jego uzycie moze spowodowac
awarie.



Wkiadanie natadowanego akumulatora

Przesung¢ dzwignie
otwierania pokrywy i
otworzy¢ pokrywe.

® oy

[ LOCK  OPEN ]

Mocno wsung¢ akumulator
do oporu, naciskajgc koricem
akumulatora dzwignie
blokady.

njelede siuemolobAzid

Dzwignia blokady

3 Zamkna¢ pokrywe.

®

[ LOCK  OPEN ]

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora
Sprawdzi¢ poziom w oparciu o ponizsze wskazniki i liczby wyrazone w
procentach wyswietlone na monitorze LCD.

rzzi] -@ -m T 4] »Wyczerpany
: - ﬁ akumulator.”
Poziom - i
natadowania Nie mozna
akumulatora | Wysoki > Niski |Zarejestrowac
o wigcej
obrazdw.

PL
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® W niektérych wypadkach wyswietlany poziom moze nie by¢ prawidtowy.

Q Co to jest akumulator ,,InfoLITHIUM”?

Akumulator ,, InfoLITHIUM” to akumulator litowo-jonowy, wyposazony
w funkcje wymiany informacji dotyczacych warunkéw pracy z aparatem.
W przypadku akumulatora ,,InfoLITHIUM” czas pozostaty do jego
roztadowania jest wySwietlany w procentach i zalezy on od warunkow
pracy aparatu.

Wyjmowanie akumulatora

Wytaczy¢ aparat, upewnic si¢, ze
lampka dostepu nie jest pod$wietlona,
przesuna¢ dzwigni¢ blokady w
kierunku wskazywanym strzatka i

]
wyjac akumulator. Uwazac, aby nie ’% "
upusci¢ akumulatora. &

Dzwignia blokady



Zaktadanie/zdejmowanie obiektywu

Przed podtaczeniem lub odtaczeniem obiektywu, przetacznik zasilania
aparatu nalezy ustawic¢ w pozycji OFF.

1 Jezeli zatozony jest dekiel lub
ostona transportowa, nalezy
je $ciggna¢ z aparatu lub
obiektywu.
¢ Wymiang¢ obiektywu nalezy

przeprowadzi¢ szybko, unikajac
zakurzonych miejsc, aby do
wnetrza aparatu nie przedostat si¢
kurz lub inne zanieczyszczenia.

2 Zamocowac obiektyw po
uprzednim wyréwnaniu
biatych znacznikéw
indeksowych na obiektywie i
na aparacie.
¢ Trzymac aparat przednig strong

skierowana w dot, aby do
wnetrza aparatu nie przedostat
si¢ kurz.

njesede ajuemojobAziq

3 Docisngwszy lekko obiektyw
do aparatu, obréci¢ go
zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az do pozycji
blokady, co sygnalizowane
jest charakterystycznym
kliknieciem.
¢ Obiektyw nalezy naktada¢ prosto.

o Zaktadajac obiektyw, uwazac, aby nie nacisna¢ przycisku zwalniania obiektywu.

e Nie zaktadac obiektywu na site.

¢ W przypadku obiektywu z mocowaniem A (oddzielnie w sprzedazy) wymagany
jest adapter obiektywu (oddzielnie w sprzedazy). Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z adapterem obiektywu.

PL
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Zdejmowanie obiektywu

1 Nacisng¢ do oporu przycisk
zwalniania obiektywu i
wykreci¢ obiektyw, obracajgc
go w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

Przycisk zwalniania obiektywu

e Pyiki kurzu lub inne zanieczyszczenia przylegajace do powierzchni
przetwornika obrazu (odpowiednika btony filmowej), ktore przedostaty si¢
do wnetrza aparatu podczas wymiany obiektywu, moga by¢ widoczne na
zdjeciu w pewnych warunkach fotografowania w postaci ciemnych punktow.
Funkcja usuwania kurzu, zapobiegajaca osiadaniu kurzu na przetworniku
obrazu, polega na wtaczeniu lekkich wibracji w aparacie po wylaczeniu
urzagdzenia. Obiektyw nalezy jednak zaktadac lub zdejmowacé mozliwie
szybko, unikajac zakurzonych miejsc.

¢ Nie pozostawia¢ aparatu bez zalozonego obiektywu.

o Jezeli potrzebny jest dekiel korpusu aparatu lub tylna pokrywka obiektywu,
nalezy zakupi¢ pozycje: ALC-B1EM (dekiel korpusu aparatu) lub
ALC-R1EM (Tylna pokrywka obiektywu) (oddzielnie w sprzedazy).



Wkiadanie karty pamieci (oddzielnie w
sprzedazy)

1 Otworzy¢ pokrywe.

2 Witozy¢ karte pamieci.
e Zgodnie z rysunkiem wsunaé
kartg do oporu, co jest

sygnalizowane w
charakterystycznym kliknigciem. (P

Sprawdzi¢ kierunek $cigtego
naroznika.

3 Zamkna¢ pokrywe.

Karty pamieci, ktérych mozna uzywacé

W opisywanym aparacie moga by¢ stosowane ponizsze typy kart
pamigci. Nie mozna jednak zagwarantowaé prawidlowego dziatania
wszystkich typow kart pamieci.

Dostepne karty pamigci | Zdjecie Film Okreslenie w
tym podreczniku

~Memory Stick PRO VvV |V (Mark2) »Memory Stick
Duo” PRO Duo”
,Memory Stick PRO-HG v |V
Duo”
Karta pamigci SD V' |V (klasy 4 lub wyzszej) | Kart SD
Karta pamigci SDHC V |V (klasy 4 lub wyzsze])
Karta pamieci SDXC V|V (Klasy 4 lub wyzszej)

Nie mozna stosowac kart MultiMediaCard.

njesede ajuemojobAziq
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e Obrazow zarejestrowanych na karcie pamigci SDXC nie mozna importowaé
ani odtwarza¢ na komputerach lub urzadzeniach AV niezgodnych z
systemem exFAT. Przed podlaczeniem aparatu do urzadzenia nalezy
upewnic sie, ze jest ono zgodne z systemem exFAT. W przypadku
podtaczenia aparatu do niezgodnego urzadzenia moze pojawic si¢ monit o
sformatowanie karty. W zadnym wypadku nie wolno formatowac karty w
odpowiedzi na ten monit, gdyz w przeciwnym razie zostana usunigte
wszystkie dane z karty. (exFAT to system plikow wykorzystywany na
kartach pamigci SDXC.)

Wyjmowanie karty pamieci

Otworzy¢ pokrywe, upewnic sig, ze
lampka aktywnosci nie jest
podswietlona, i nacisna¢ karte pamigci.

Lampka aktywnosci

¢ Gdy podswietlona jest lampka aktywnosci, nie wyjmowac karty pamigci i
akumulatora, ani nie wylacza¢ zasilania. Dane moga ulec uszkodzeniu.



Mocowanie lampy btyskowej

Jezeli w trakcie fotografowania ma by¢ uzywana lampa btyskowa, nalezy
ja zamocowac (w zestawie).

Podniesienie lampy btyskowej wlacza ja, a opuszczenie - wytacza.

Przed podtaczeniem lub odtaczeniem lampy blyskowej nalezy ustawié
przetacznik zasilania aparatu w pozycji OFF.

Lampe nalezy podtgczy¢ do
ztgcza akcesoridw 2 aparatu.

2 Unieruchomié lampe dokreceniem $ruby.

Aby uzyskac¢ btysk, nalezy

najpierw podnies¢ lampe.

¢ Ustawienie domyslne to [Auto
btysk]. Informacje dotyczace

zmiany tego ustawienia znajduja 2
si¢ na stronie 46. N
e Jezeli lampa nie bedzie

wykorzystywana, nalezy ja
opuscic.

e Lampa jest zasilana z aparatu. W trakcie tadowania lampy na monitorze
LCD miga wskaznik %e . Gdy wspomniany symbol miga, nie mozna nacisng¢
spustu migawki.

e Lampg¢ nalezy wetknac¢ do oporu do ztacza osprzetu aparatu i unieruchomic,
dokrecajac sSrube. UpewniC sie, ze lampa btyskowa jest dobrze
przymocowana do aparatu.
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Wigczanie aparatu i ustawianie daty

Po pierwszym wlaczeniu aparatu pojawi si¢ ekran ustawiania daty i godziny.

1 Ustawi¢ przetgcznik zasilania

w pozycji ON w celu

wigczenia aparatu.

Pojawi si¢ ekran ustawiania daty i

godziny.

* Aby wylaczy¢ aparat, ustawic
przetacznik zasilania w pozycji
OFF.

Nacisna¢ srodkowa sekcje
pokretta regulacyjnego. Albo
dotkng¢ OK na ekranie.

Wybra¢ region naciskajac
prawa badz lewa sekcje
pokretfa regulacyjnego, po
czym nacisnaé sekcje
Srodkowa.

(7
2011-1-1 12:00PM . GMT+0.0

OWybierz_$Zm. czasu__®OK

Naciskajac lewg lub prawag
sekcje pokretta regulacyjnego,

wybraé odpowiednie pole, po ranacenc[_e
czym naciskajac gorng lub (o}t }{1]) (t2){oo] am |
dolng sekcje albo obracajac Format daty:

pokrettem regulacyjnym,

ustawié¢ warto$¢é numeryczna.

Zmiana czasu: Wlaczanie lub

wylaczanie automatycznej zmiany

czasu na letni lub zimowy.

Format daty: Wybor formatu

wyswietlania daty.

¢ Pétnoc to 12:00 AM, a potudnie -
12:00 PM.

O Wybierz__ Ustaw

njesede ajuemojobAziq
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Powtarzajgc czynnos¢ opisang w punkcie 4 ustawi¢
pozostate pozycje, a nastepnie nacisng¢ srodkowa sekcje
pokretta regulacyjnego albo dotkngé OK na ekranie.

* Dotykowo nie mozna ustawia¢ daty, godziny, ani obszaru.

* W opisywanym aparacie nie ma mozliwosci naktadania daty na zdjecia.
Korzystajac z programu ,,PMB” z ptyty CD-ROM (w zestawie), mozna
zapisywac i drukowac zdjecia z data. Wigcej informacji zawiera
,PMB Help” (strona 67).

Zmiana ustawienia daty i godziny/Sprawdzanie
aktualnego ustawienia zegara
Wybra¢ MENU — [Ustawienia] — [Ust.daty/czasu] (strona 31, 60).

Pamietanie ustawienia daty i godziny
Wbudowany akumulator opisywanego aparatu umozliwia pamietanie
daty, godziny i innych ustawien niezaleznie od tego, czy zasilanie jest
wiaczone lub nie, albo akumulator wlozony lub nie. Szczegétowe
informacje na stronie 87.



Fotografowanie

W trybie ¥ (Inteligentna auto) w aparacie przeprowadzana jest
analiza obiektu, ktora umozliwia fotografowanie z optymalnymi
ustawieniami.

1 Ustawi¢ przetgcznik zasilania w pozycji ON w celu

wiaczenia aparatu.

2

Skierowa¢ aparat na obiekt.
Po rozpoznaniu ujgcia przez aparat
na monitorze LCD pojawi si¢
symbol rozpoznanego ujgcia i
pomoc. ) (Scena nocna),

29 (Scena nocna-statyw),

&2 (Nocny portret), BY (Pod
Swiatlo), &3 (Portret pod swiatto),
& (Portret), [a] (Krajobraz),

¥ (Makro), (@ (Reflektor),

@ (Stabe oswietl.) lub

@ (Dziecko).

Symbol rozpoznanego ujecia i
pomoc

W przypadku obiektywu o

zmiennej ogniskowej nalezy

obrécié pierscien zoomu, a

dopiero potem przystgpi¢ do

robienia zdjecia.

e Zoom optyczny jest niedostepny
w przypadku obiektywu
jednoogniskowego.

Pierscien
zoomu

Ifoesado yoAmomeispod siuemouedQ
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4 Nacisng¢ spust migawki do
potowy, aby ustawi¢ ostros$¢. ‘
Po potwierdzeniu ostrosci
rozlegnie si¢ sygnat dzwigkowy i
zostanie podswietlony wskaznik

Ol

Wskaznik ostrosci

5 Nacisng¢ spust migawki do oporu, aby wykona¢ zdjecie.




Nagrywanie filmoéw

‘| Ustawi¢ przetgcznik zasilania w pozycji ON w celu
wiaczenia aparatu.

2 Skierowa¢ aparat na obiekt.

3 Nacisna¢ przycisk MOVIE,
aby rozpoczaé nagrywanie.
¢ Ostros¢ i jasnos¢ regulowane sg
automatycznie.
¢ Nacisnigcie spustu migawki do
polowy w trakcie nagrywania
pozwala szybciej ustawic ostrosc.

Przycisk MOVIE

4 Ponowne nacisniecie przycisku MOVIE konczy operacje
nagrywania.

¢ Podczas nagrywania filmu mogg by¢ rowniez rejestrowane dzwieki
towarzyszace pracy aparatu oraz odgtosy mechanizmu obiektywu.
Nagrywanie dzwigku mozna wytaczy¢ wybierajac kolejno: MENU —
[Ustawienia] — [Nagr. dZzwigku filmu] — [WYL.] (strona 60).

e Czas ciaglego nagrywania filmu zalezy od temperatury otoczenia i od stanu
aparatu.

e W przypadku ciagtego nagrywania przez dtuzszy czas aparat moze si¢
nagrzewac. Jest to normalne. Moze si¢ rowniez pojawi¢ komunikat ,,Aparat
przegrzany. Pozw6l mu ostygnac.”. W takich przypadkach nalezy aparat
wylaczy¢ i zaczekad, az bedzie ponownie gotowy do rejestrowania obrazow.
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Odtwarzanie obrazéw

1 Nacisng¢ przycisk [»]

(Odtwarzanie).

Na monitorze LCD jest
wyswietlane ostatnio
zarejestrowane zdjecie.

Przycisk [»] (Odtwarzanie)

Wybér obrazu

Obroci¢ pokretlem regulacyjnym. Lub przewina¢ ekran w lewo lub w
prawo.

Odtwarzanie filméw

1 Wybra¢ MENU —

[Odtwarzanie] — [Tryb

ogladania] — [Widok

katalogu (MP4)] lub [Widok

AVCHD].

* Aby wréci¢ do wyswietlania
zdjec, wystarczy wybraé [Widok
katalogu (Zdjecia)].

»

2 Obracajac pokrettem regulacyjnym, wybra¢ odpowiedni

film, po czym nacisng¢ sekcje srodkowa albo dotkngé
wybranego filmu.




Podczas odtwarzania

Obstuga pokretta

Obstuga panelu

filmoéw regulacyjnego dotykowego
Pauza/wznowienie Nacisna¢ srodkowa sekcje. Dotknaé 11/,
Przewijanie do przodu |Nacisna¢ prawa sekcje lub Dotknac¢ »p.
obroécié zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.
Przewijanie do tytu Nacisna¢ lewa sekcje lub Dotknaé <.
obrécié przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara.
Odtwarzanie w W trybie pauzy obrocic zgodnie |W trybie pauzy
zwolnionym tempie do |z ruchem wskazoéwek zegara. dotknaé j».
przodu
Odtwarzanie w W trybie pauzy obrocic¢ W trybie pauzy
zwolnionym tempie do | przeciwnie do ruchu wskazéwek |dotknaé -aff.

tytu*

zegara.

Regulacja poziomu
glosnosci

Nacisna¢ dolng sekcje — gérna/
dolna sekcja.

* Film bedzie odtwarzany klatka po klatce.
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Usuwanie obrazow

Mozna usung¢ aktualnie wyswietlany obraz.

1 Wyswietli¢ odpowiedni obraz
i nacisnaé @ (Kasuj), albo
dotkna¢ @ na ekranie.

2 Nacisng¢ srodkowg sekcje
pokretta regulacyjnego, albo
dotkna¢ OK na ekranie.
® Aby przerwac operacjg,

wystarczy wybraé X .

Q@ Usuwanie grupy obrazéw

Wybrac kolejno MENU — [Odtwarzanie] — [Kasuj], aby zaznaczy¢ i
usunac¢ jednoczesnie kilka obrazow.



Obstuga aparatu

Pokretlo regulacyjne, przyciski programowalne oraz panel dotykowy
stuza do uruchamiania réznych funkcji aparatu.

Pokretto regulacyjne

W przypadku fotografowania do pokretta regulacyjnego przypisane sa
funkcje DISP (Wyswietlane dane), [d (Kompens.eksp.)iQ)/ Dy (Tryb
pracy). Podczas odtwarzania do pokretta regulacyjnego przypisane sg
funkcje DISP (Wyswietlane dane) i =g (Indeks obrazow).

Obracanie pokrettem regulacyjnym lub naciskanie jego gérnej/dolne;j/
prawej/lewej sekcji zgodnie z informacja wyswietlang na ekranie
pozwala wybierac ustawiane parametry. Zatwierdzenie wyboru odbywa
si¢ przez nacisnigcie Srodkowej sekcji pokretta regulacyjnego.

— Ty

WENUS]

o
)

Strzatka oznacza, ze pokretto
regulacyjne mozna obrécic.

||O

Tryb fotograt. Aparat

= = Po wyswietleniu odpowiednich
”J opcji na ekranie mozna je
( o ) przeglada¢ obracajac pokrettem
%‘4&’ " regulacyjnym lub naciskajgc jego
© gorna/dolna/lewa/prawg sekcje.
) Nacisniecie sekcji sSrodkowej
zatwierdza wybér.
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Przyciski programowalne

Przyciski programowalne petnig rézne funkcje w zaleznosci od
kontekstu ich uzycia.

Na ekranie wyswietlane s3 role (funkcje) przypisane poszczegdlnym
przyciskom programowalnym.

W celu uzycia funkcji podanej w gérnym prawym rogu ekranu nalezy
nacisngc¢ przycisk programowalny A. W celu uzycia funkcji podanej w
dolnym prawym rogu ekranu nalezy nacisnaé przycisk programowalny
B. W celu uzycia funkcji podanej w srodku nalezy nacisnaé srodkowa
sekcje pokretta regulacyjnego (przycisk programowalny C).

W niniejszej instrukcji przyciski programowalne sa identyfikowane za
pomocg ikony lub funkcji wyswietlanej na ekranie.

_4!
T J (@] [©)
= W takim przypadku przycisk

o=

A programowalny A dziata jak
™ przycisk MENU (Menu), a
}'j ‘m”‘g przycisk programowalny B jak
[ & égg;];_ c przycisk ? (Wskaz. dot. fot.).
Przycisk programowalny C
[ ©l_J_ B dziafa jak przycisk MODE

(Tryb fotograf.).

=

Panel dotykowy

Aparat mozna obstugiwa¢ w sposéb intuicyjny dotykajac ekranu lub
przesuwajac po nim palcem. Aby zaznaczy¢ jakis element na ekranie,
wystarczy go dotknaé. Przesunigcie palcem po ekranie pozwala
przewina¢ podawane informacje i wyswietli¢ ukryte elementy.

Menu Se

Tryb fotograf. Aparat Rozm. Obrazu
‘Q Sﬂ Aby zaznaczy¢ jaki$ element, wystarczy
| go dotkna¢.

Jasnosé/
Kolor

Ustawienia

Aparat

Se
\Tryb pracy | Pojegyncze zdjecie [ Przesuwanie palcem po ekranie przewija
Tryb blysku wys$wietlane informacje. Wyswietlane na
Wybér AF/MF
sal

ekranie elementy zostang zastgpione
Obszar autofoku: R L. . N .
elementami wczesniej niewidocznymi.

Tryb autofokusa




Obstuga

Wybieraé elementy i wprowadza¢ ustawienia mozna na dwa sposoby: za
pomoca pokretta regulacyjnego lub dotykajac ekranu i przesuwajac po
nim palcem (panel dotykowy).

&,

Dziatanie Pokretto regulacyjne Panel dotykowy
Wybér Obrocié pokretto regulacyjne | Dotknaé wybranego
elementu lub nacisnac jego gérna/ elementu.

dolna/lewa/prawa sekcje, a
nastepnie zatwierdzi¢ wybor
naci$nigciem sekcji
srodkowej.
3
P
%ﬁ&\’
Wyswietlanie Obracac pokretiem Przesuwac palcem w goére
ukrytego regulacyjnym lub naciska¢  [lub w dé6t po ekranie do
elementu jego gérna/dolna/lewa/prawa | momentu pojawienia si¢
sekcje, az dany element danego elementu.
pojawi si¢ na ekranie. e 5
[Trybpracy g pojeawnze aeio (1|
(‘w Tobha
¥ \
Ustawianie Obrdcic pokretio. Przesuna¢ wskaznik palcem.
wartosci lub L
regulacja W
poziomu
rozmycia Y
Wyswietlenie | Obrdci¢ lub nacisngé lewa/ | Przesuna¢ palcem po
nastepnego lub |prawa sekcje pokretla. ekranie odtwarzania w lewo
poprzedniego lub w prawo.
zdjecia ST
«O=

Ifoesado yoAmomeyspod siuemouedQ

PL

33



Ifoesado yoAmomelspod siuemouedQ

PL

34

® Wigkszos¢ operacji mozna wykonywac zaréwno przy uzyciu pokretta
regulacyjnego jak i panelu dotykowego. Sa jednak pewne operacje, ktére
mozna realizowac tylko za pomoca jednego lub drugiego.

® Nalezy unikac:
— Korzystania z ostro zakonczonego przedmiotu, typu otowek, dtugopis, czy

paznokiec.

— Chwytania aparatu trzymajac palec na ekranie.

¢ Panel dotykowy moze nie reagowac, gdy bedzie obstugiwany w
rekawiczkach.



Korzystanie z funkcji pomocy w aparacie

W aparacie dostgpne sg rézne ,,Informacje pomocnicze” objasniajace
dziatanie poszczegdlnych funkcji oraz ,,Wskazowki dotyczace
fotografowania” z poradami, jak lepiej robi¢ zdjecia. Korzystanie z tych
informacji pomocniczych pozwala lepiej wykorzystaé¢ mozliwosci aparatu.

Informacje pomocnicze
Informacje pomocnicze sg wyswietlane w aparacie w celu objasnienia
wybranej funkcji, w przypadku zmiany ustawienia itp.
Informacje pomocnicze mozna ukry¢ wybierajac kolejno: MENU —
[Ustawienia] — [Ekran Pomocy] — [WYL.].

Wskazoéwki dotyczgce fotografowania
Aparat wyswietla wskazowki dotyczace fotografowania w zaleznosci od
wybranego trybu fotografowania.
@ Po wyswietleniu ? w prawym dolnym rogu ekranu nalezy nacisnaé

przycisk w prawym dolnym rogu (strona 32). Albo dotkna¢ ? na ekranie.

Automatycznie pojawi si¢ lista wskazowek dotyczacych
fotografowania biezacego obiektu.

(@ Wtasciwa wskazowke mozna wybraé naciskajac z gérnej lub dolnej
sekcji pokretta regulacyjnego, a wybor zatwierdza si¢ naci$nieciem
sekcji srodkowej.

* Pozycje mozna zmieni¢ naciskajac prawa badz lewa sekcj¢ pokretia
regulacyjnego.
® Obracajac pokretlem regulacyjnym, przewinac tekst w gore i w dot.

Q@ Dostep do wszystkich wskazéwek dotyczacych
fotografowania

Istnieje mozliwos¢ przegladania wszystkich dostepnych w aparacie
wskazéwek dotyczacych fotografowania z poziomu menu.

®OMENU — [Aparat] — [Wskaz. dot. fotograf.].

@ Wyszukaé odpowiednie wskazéwki dotyczace fotografowania.
Dostep do wskazowki mozna uzyskac z poziomu opcji [Spis tresci].

Ifoesado yoAmomeyspod siuemouedQ

35



PL

36

Ustawianie funkcji z uzyciem Kreatywnosci
fotograficznej

Aparat mozna obstugiwaé w sposob intuicyjny dzigki funkcji
Kreatywnosc fotograf., poniewaz ekran jest lepiej zaprojektowany pod
katem operacji intuicyjnych, niz zwykly ekran. Rejestrowanie obrazéw
obiektu jest prostsze i fatwiej uzyskac kreatywne ujecia.

Wybraé MENU — [Tryb
fotograf.] — if¥ (Inteligentna
auto).

2 Nacisng¢ srodkowg sekcje
pokretta regulacyjnego, albo
dotknaé ¥ (Kreatywnos$é
fotograf.) na ekranie.

Pojawi si¢ ekran Kreatywnos¢
fotograf.

3 Naciskajac prawa/lewa sekcje pokretta regulacyjnego,
wybra¢ parametr do regulacji, albo dotkng¢ wybranego
elementu na ekranie.

2 (Nieo. tlo): Regulacja rozmycia tla.
wu (Jasnos¢): Regulacja jasnosci.
(Kolor): Regulacja kolorystyki.
[0 (Jaskrawos¢): Regulacja intensywnosci.
&) (Efekt wizualny): Wybor wlasciwego filtra efektowego podczas
fotografowania.

4 Obracajac pokrettem regulacyjnym, wybra¢ wtasciwe ustawienie.
Albo wybra¢ wtasciwe ustawienie dotykajac wskaznika lub
elementu na ekranie.
® Aby potaczy¢ rézne funkcje, nalezy wykonaé czynnosci opisane w

punktach 2 — 4.




¢ Funkcja Kreatywnosc¢ fotograf. jest dostepna tylko w przypadku obiektywu
z mocowaniem E.

Latwe uzyskiwanie nieostrego tta (Sterowanie
rozmyciem tta)

‘| Wybra¢ #& (Nieo. tto) (strona 36).

2 Uzyska¢ odpowiedni poziom X9
rozmycia obracajgc Wrginy e
pokrettem regulacyjnym.
Albo przesung¢ wskaznik na
ekranie. Nieastre is

Mg : Ostrzenie AUTO®
2 : Rozmywanie
o Aby przywrdci¢ pierwotny stan,
wystarczy wybra¢ AUTO.
o Istnieje mozliwos¢ nagrywania
filmu z uwzglednieniem efektu
rozmycia.

¢ Przy pewnych odlegtosciach od obiektu i w przypadku niektérych
obiektywow efekt rozmycia moze by¢ niezauwazalny.

Q Aby uzyskaé lepszy efekt funkcji Nieo. tto, nalezy:

¢ Przesunac sie blizej obiektu.
e Zwigkszy¢ odleglos¢ migdzy obiektem a tlem.
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Efekt wizualny

1 Wybra¢ & (Efekt wizualny) (strona36).

2 Obracajac pokrettem regulacyjnym, wybra¢ wiasciwy
efekt.
Albo przewingé¢ ekran w gore lub w dét, aby wybrac
wiasciwy efekt.
@Horr (WYE.): Funkcja Efekt wizualny nie jest uzywana.
(Aparat zabawka): Tworzenie wrazenia zdjecia z aparatu
zabawki z ciemniejszymi naroznikami i wyrazistymi barwami.
(Posteryzacja: kolor): Tworzenie wysokiego kontrastu i
abstrakcyjnego wygladu dzigki silnemu uwydatnieniu koloréw
podstawowych.
(Posteryzacja: cz-b): Tworzenie wysokiego kontrastu i
abstrakcyjnego wygladu w trybie biato-czarnym.
(Kolor pop): Tworzenie zywych barw dzigki uwydatnieniu
odcieni kolorow.
(Zdjecie retro): Tworzenie wrazenia starego zdjecia dzigki
zastosowaniu odcieni sepii i przygaszonego kontrastu.
& T & & (Kolor czesciowy): Tworzenie obrazu z
zachowanym okreslonym kolorem i pozostatymi barwami
przeksztalconymi w czern i biel.
(High-key: Miekki): Tworzenie obrazu o wskazanej atmosferze:
jaskrawy, przezroczysty, eteryczny, delikatny, miekki.
(Czarno-bialy duzy kontrast): Tworzenie obrazu o wysokim
kontrascie w trybie biato-czarnym.
* Mozna uzy¢ wiecej efektéw wizualnych. Wybraé MENU —

[Jasnos¢/ Kolor] — [Efekt wizualny].




Regulacja jasnosci zdjeé¢ (Kompensacja
ekspozyciji)

Istnieje mozliwos¢ regulacji ekspozycji co 1/3 EV w zakresie —3,0 EV do
+3,0EV.

1 Nacisngé¢
(Kompens.eksp.) na pokretle ="
regulacyjnym.

2 Obracajac pokrettem regulacyjnym, wybra¢ odpowiedniag
wartosc¢, po czym nacisngé sekcje srodkowg, albo wybraé
wtasciwg warto$¢ przesuwajgc wskaznik na ekranie.

Gdy zdjecie jest zbyt jasne, nalezy przesuna¢ ustawienie
[Kompens.eksp.] w kierunku —.

Gdy zdjecie jest zbyt ciemne, nalezy przesunac ustawienie
[Kompens.eksp.] w kierunku +.

Korzystanie z samowyzwalacza

‘| Nacisna¢ &)/ @ (Tryb pracy)
na pokretle regulacyjnym.

Obroci¢ pokrettem regulacyjnym i wybraé &) (Samowyzw),
albo przewingé ekran w gore lub w dét, aby przesunaé &
(Samowyzw) na $rodek.

ejuem/Aibeu 1foxyuny z sjue}sAzioy]
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3 Nacisng¢ Option, po czym obracajac pokrettem
regulacyjnym, wybraé¢ odpowiedni tryb, i nacisna¢ sekcje
srodkowa, albo dotkng¢ na ekranie Option — wtasciwego
trybu.
®10 (Samowyzwalacz: 10 s): Ustawianie 10-sekundowego
opdznienia samowyzwalacza. Tryb zalecany, gdy osoba
fotografujaca chce znalez¢ si¢ na zdjeciu.

Po naci$nigciu spustu migawki zacznie miga¢ lampka
samowyzwalacza, a przed zadzialaniem migawki bedzie stychac
sygnat dzwigkowy.

O, (Samowyzwalacz: 2 s): Ustawianie 2-sekundowego opdznienia
samowyzwalacza. Mozna zapobiec rozmyciu spowodowanym
poruszeniem aparatu w momencie naciskania spustu migawki.

¢ Aby anulowac ustawienie timera, wystarczy nacisnag¢ ponownie

®/ & (Tryb pracy).

Q@ Zdjecia seryjne z uzyciem samowyzwalacza

Wybraé OC (Samowyzw. (ser.)) w pozycji &) / &y (Tryb pracy). Po
uptywie dziesigciu sekund aparat rozpocznie rejestrowanie zdjeé
seryjnych.

Zdjecia seryjne

Po naci$nigciu spustu migawki az do momentu jego zwolnienia aparat
wykonuje zdjgcia seryjne.

Nacisna¢ & /@ (Tryb pracy)
na pokretle regulacyjnym.

2 Obracajac pokrettem regulacyjnym, wybrac &y (Seria
zdjec), po czym nacisna¢ sekcje srodkowa, albo
przewing¢ ekran w goére lub w dét, aby przesunaé
Oy (Seria zdje€) na $srodek, po czym dotkna¢ tej opcji.
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Q" Zdjecia seryjne wykonywane z wigkszg
czestotliwoscig

Aby uzyskaé wiecej zdjec seryjnych (maks. 10 zdjec na sekunde),
wystarczy wybraé opcje &l (Zd.ser.pier.cz.) w pozycji &) / @y (Tryb
pracy). Ustawienia ostrosci i ekspozycji dla pierwszego zdjecia sa
wykorzystywane przy wykonywaniu kolejnych zdjec.

Zmiana wyswietlanych informaciji (DISP)

Nacisnaé DISP (Wyswietlane
dane) na pokretle
regulacyjnym.

2 Naciskajac kilkakrotnie DISP, wybra¢ wtasciwy tryb.

Podczas fotografowania lub filmowania

Wyswietl. graf.: Wyswietlane s podstawowe informacje dotyczace
fotografowania lub filmowania. Czas otwarcia migawki i wartosc¢
przystony przedstawiane sa w postaci graficznej, za wyjatkiem
przypadku gdy [Tryb fotograf.] jest ustawiony na [Rozlegta
panorama] lub [Rozlegta panorama 3D].

Wysw. wszystk. inf.: Podawane sa informacje dotyczace zapisu.
Wysw. duze litery: Podawane sa tylko wazniejsze informacje
wieksza czcionka.

Brak informacji: Informacje dotyczace zapisu nie sg wyswietlane.
Histogram: Graficzna prezentacja rozktadu luminancji.

Wizjer: Na ekranie wyswietlane sg tylko informacje dotyczace
fotografowania lub filmowania (bez obrazu). Z opcji tej nalezy
korzysta¢ w przypadku rejestrowania obrazu przy uzyciu wizjera
(oddzielnie w sprzedazy).

Podczas odtwarzania

Wysw. inn. inf.: Podawane sg informacje dotyczace zapisu.
Histogram: Oproécz informacji dotyczacych zapisu, w postaci
graficznej wySwietlany jest rozktad luminancji.

Brak informacji: Informacje dotyczace zapisu nie sg wySwietlane.
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Fotografowanie w réznych trybach pracy

Wybra¢ MENU — [Tryb
fotograf.].

2 Obracajac pokrettem regulacyjnym, wybra¢ odpowiedni
tryb, po czym nacisngé¢ sekcje srodkowa.
Albo przewingé¢ ekran w gore lub w dot, aby przesunaé
wybrany tryb na $rodek, a nastepnie dotknaé¢ go.
iy (Inteligentna auto): W aparacie przeprowadzana jest ocena
obiektu i wprowadzane s3 optymalne ustawienia.
SCN (Wybér sceny): Zdjecia sa wykonywane przy zadanych
wezesniej ustawieniach dobranych do obiektu lub warunkow.
(&) (Korekcja drgan): Redukcja drgan aparatu podczas robienia
zdje¢ w pomieszczeniu przy stabym oswietleniu lub fotografowania
w trybie teleobiektywu.
1 (Rozlegla panorama): Fotografowanie w trybie panoramicznym.
@ (Rozlegla panorama 3D): Wykonywanie panoramicznych zdjeé
3D do odtwarzania na ekranie telewizora zgodnego z funkcja 3D.
M (Ekspozycji recznej): Mozliwa regulacja przystony oraz czasu
otwarcia migawki.
S (Priorytet migawki): Mozliwa regulacja czasu otwarcia migawki w
celu utrwalenia ruchu obiektu.
A (Priorytet przystony): Mozliwa regulacja gtebi ostrosci lub
rozmycie tfa.
P (Program Auto): Automatyczne fotografowanie z doborem
niestandardowych ustawieri za wyjatkiem ekspozycji (przystony i
czasu otwarcia migawki).

Wybér sceny

‘| Wybra¢ SCN (Wybor sceny) (strona 42).

42



2 Obracajac pokrettem regulacyjnym, wybra¢ odpowiedni
tryb, po czym nacisna¢ sekcje $rodkows, albo przewingé
ekran w goére lub w dét, aby przesuna¢ wybrany tryb na
$rodek, a nastepnie dotkng¢ go.

N (Portret): Rozmycie tla i wyostrzenie fotografowanego obiektu.
Delikatne uwydatnienie odcieni skory.

M (Krajobraz): Do réznorodnych zdje¢ krajobrazéw z
zachowaniem ostrosci obrazu i zywych kolorow.

¥ (Makro): Do zdjec¢ obiektéw w zblizeniu, na przyktad kwiatow,
owadow, potraw badz niewielkich przedmiotow.

W (Sporty): Poruszajacy si¢ obiekt jest fotografowany z krétkim
czasem otwarcia migawki, aby wygladat jakby byt nieruchomy.
Aparat wykonuje zdjecia w sposob ciagly, az do momentu
zwolnienia spustu migawki.

2 (Zachéd stonica): Zapewnia pigknie oddang czerwien na
zdjeciach zachodzacego stonca.

2 (Nocny portret): Do robienia zdjec portretowych noca.
Zamocowac lampe btyskowa i wiaczy¢ ja.

D (Scena nocna): Do uj¢¢ nocnych z zachowaniem atmosfery
ciemnosci otoczenia.

Y (Z reki o zmierzchu): Do ujeé nocnych bez uzycia statywu przy
mniejszym poziomie szumu i rozmy¢. Wykonywana jest seria zdjeé,
ktdre sa pozniej poddawane obrobee w celu ograniczenia rozmycia
obrazu, widocznych poruszen i szumow.

Korekcja drgan

Funkgcja ta jest przydatna przy robieniu zdje¢ w pomieszczeniu bez
uzycia lampy btyskowej, gdy istotne jest zmniejszenie rozmycia obrazu
obiektu.
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‘| Wybraé (&) (Korekcja drgan) (strona 42).

2 Zrobic¢ zdjecie, naciskajac spust migawki.
Aparat faczy w jedno zdjecie szes¢ zdjg¢ zrobionych przy wysokiej
czutosci, aby zredukowad wptyw drgan aparatu i rtéwnocze$nie
wyeliminowac szum.




I Rozlegta panorama/Rozlegta panorama 3D
W trakcie przesuwania aparatu wykonywanych jest kilka zdjec, ktére
nastepnie s sktadane w jedno zdjgcie panoramiczne.

1 Wybra¢ 1 (Rozlegta panorama) lub @4 (Rozlegta
panorama 3D) (strona 42).

2 Aparat nalezy skierowac¢ na
krawedz obiektu, po czym
nacisng¢ do oporu spust
migawki.

|
Ten fragment nie zostanie utrwalony.

3 Wykadrowa¢ do konca obraz
w aparacie korzystajac z
paska pomocniczego
wys$wietlanego na monitorze
LCD.

|
Pasek pomocniczy

* Ciggle klikanie migawki, az do momentu zakoriczenia fotografowania,
sygnalizuje, ze aparat przez caly czas robi zdjecia w trakcie rejestrowania
obrazu w trybie [Rozlegta panoramal.

Q" Odtwarzanie zdje¢ panoramicznych z przewijaniem

Zdjecia panoramiczne mozna obejrze¢ w calosci przewijajac je od
poczatku do konca. W tym celu w trakcie wySwietlania zdjecia
panoramicznego nalezy nacisna¢ sSrodkowa sekcje pokretta regulacyjnego.
Ponowne nacisni@cie wstrzymuje te¢ operacje. Odtwarzanie mozna
rozpocza¢ lub wstrzymac dotknigciem B/l na ekranie.
= ¢ Zdjecia panoramiczne mozna odtwarzac z
poziomu dotaczonego oprogramowania
»PMB” (strona 67).
* Moga wystapi¢ problemy z prawidlowym
B ke wyswietlaniem lub przewijaniem zdjec
Wskazuje wyswietlany panoramicznych zarejestrowanych innymi
oL fragment. catego zdjecia aparatami.
44 panoramicznego.




Priorytet migawki

Ruch poruszajacego si¢ obiektu mozna zobrazowac na rézne sposoby
zmieniajac czas otwarcia migawki. Mozna na przyktad probowac
uchwyci¢ moment ruchu ustawiajac krétki czas otwarcia migawki, albo
uzyskac §lad obiektu na zdjeciu ustawiajac dtugi czas otwarcia migawki.

‘| Wybra¢ S (Priorytet migawki) (strona 42).

2 Obracajac pokrettem regulacyjnym, wybra¢ odpowiedniag
wartos¢, po czym nacisng¢ sekcje srodkowa, albo
dotkna¢ /4 na ekranie w celu wybrania wtasciwej
wartosci.

Q@ Czas otwarcia migawki

Przy zastosowaniu krotszego czasu otwarcia
migawki poruszajace si¢ obiekty (biegnaca
osoba, samochody, czy kropelki wody
morskiej w powietrzu) wygladaja, jakby byt
nieruchome.

Przy zastosowaniu diuzszego czasu otwarcia
migawki mozna uchwycic obraz ze §ladem
poruszajacego si¢ obiektu, ktéry nadaje
zdjeciu bardziej naturalny i dynamiczny
charakter.
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Priorytet przystony

Istnieje mozliwos¢ regulacji glebi ostrosci lub rozmycia tla.

1 Wybraé A (Priorytet przystony) (strona 42).

2 Obracajac pokrettem regulacyjnym, wybra¢ odpowiedniag
wartos¢, po czym nacisngé sekcje srodkowa.
Albo dotkna¢ ae/ e na ekranie w celu wybrania
wtasciwej wartosci.
e [stnieje mozliwos¢ nagrywania filmu z uwzglgdnieniem preselekcji oL
przystony. 45




Wybér trybu btysku

‘| Zamocowac lampe btyskowa i podnies¢ jg (strona 21).

2 Wybra¢ MENU — [Aparat] —
[Tryb btysku].

3 Obracajac pokrettem regulacyjnym, wybra¢ odpowiedni
tryb, po czym nacisna¢ sekcje srodkowg, albo przewingé
ekran w goére lub w dét, aby przesunaé wybrany tryb na
$rodek, a nastepnie dotkngé go.

(% (Lampa blys. wyl.): Blysk nie jest wyzwalany nawet po

podniesieniu lampy btyskowej.

. (Auto blysk): Blyska, gdy jest ciemno lub w przypadku

fotografowania pod $wiatto.

% (Bl.wypekiajacy): Btyska przy kazdorazowym wyzwoleniu

migawki.

& (Synch.dk.czas.): Blyska przy kazdorazowym wyzwoleniu
migawki. Fotografowanie w trybie synchronizacji z dtugimi czasami
otwarcia migawki umozliwia uchwycenie wyraznego obrazu
zaréwno obiektu, jak i tfa.
<. (Bl. zamykajacy): Blyska tuz przed zakonczeniem ekspozycji
przy kazdorazowym wyzwoleniu migawki. Mozna uchwyci¢ obraz ze
sladem poruszajacego si¢ obiektu, ktory nadaje zdjeciu bardziej
naturalny charakter.
¢ Dostgpne opcje trybu lampy blyskowej zaleza od trybu

fotografowania (strona 64).

¢ Nie mozna wybra¢ funkcji [Bl.wypelniajacy] w trybie [Inteligentna auto].




Zasieg btysku
Zasieg wbudowanej lampy btyskowe;j zalezy od czutosci ISO i wartosci
przystony.

F2.8 F3.5 F5.6
1SO100 1-25m 1-2m 1-125m
1SO3200 56-14m 45-112m 2,8-7m

Wybér rozmiaru obrazéw/Ustawienie
nagrywania

Rozmiar obrazu decyduje o rozmiarze pliku obrazu zapisywanego
podczas rejestrowania obrazu.

Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wigcej szczeg6tow bedzie widocznych
na zdjgciu wydrukowanym na papierze duzego formatu. Im mniejszy
rozmiar obrazu, tym wiecej obrazow mozna zarejestrowac.

W przypadku filméw, im wigksza szybkos¢ transmisji, tym wyzsza jest
jakos¢ obrazu.

Nacisnaé MENU, albo
dotknaé MENU na ekranie.
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2 Wybra¢ [Rozm. Obrazu] — [Rozm. Obrazu].
W przypadku nagrywania filméw wybra¢ [Rozm. Obrazu]
— [Ustawienie nagrywania).

3 Wybra¢ wiasciwy tryb.
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Zdjecie

[Format obrazu]: 3:2 Wskazéwki praktyczne
. 4912 x 3264 pikseli | Odbitki maksymalnie w formacie
L: 16M
A3+
M: 8,4M 3568 x 2368 pikseli [ Odbitki maksymalnie w formacie
A4
. 2448 x 1624 pikseli | Odbitki maksymalnie w formacie
S: 4,0M
L2L
[Format obrazu]: 16:9 Wskazéwki praktyczne
< |L:14M 4912 x 2760 pikseli | Do odtwarzania na telewizorach
M:71M 3568 x 2000 pikseli wysokiej rozdzielczosci
S: 3,4M 2448 x 1376 pikseli

Panorama 3D

% (16:9) Rejestrowanie obrazow w rozmiarze

’ dostosowanym do telewizora wysokiej
rozdzielczosci.
W poziomie: 1920 x 1080

M [;:D (Standardowy) |Fotografowanie w standardowym formacie.
W poziomie: 4912 x 1080

% (Szeroki) Fotografowanie w formacie panoramicznym.
W poziomie: 7152 x 1080

Panorama
Rozmiar obrazu zalezy od kierunku fotografowania (strona 56).

< % (Standardowy) | Fotografowanie w standardowym formacie.
W pionie: 3872 x 2160
W poziomie: 8192 x 1856

% (Szeroki) Fotografowanie w formacie panoramicznym.
W pionie: 5536 x 2160
W poziomie: 12416 x 1856




Film

[Format pliku]: Srednia Zapis
[AVCHD 60i/60p] Iub | szybkosé
[AVCHD 50i/50p] transmisji

24 Mb/s Nagrywanie filmow w formacie
1920 x 1080 (60i/50i) w wysokiej
jakosci obrazu.

60i 24M(FX)*
50i 24M(FX)**

N4 . « 17 Mb/s Nagrywanie filméw w formacie
28: zmg:;** 1920 x 1080 (60i/50i) w
standardowej jakosci obrazu.

28 Mb/s Nagrywanie filmow w formacie
1920 x 1080 (60p/50p) w najwyzszej
jakosci obrazu.

60p 28M(PS)*
50p 28M(PS)**

24 Mbl/s Nagrywanie filméw w formacie
1920 x 1080 (24p/25p) w wysokiej
jakosci obrazu. Ten tryb zapewnia
atmosfer¢ podobna do atmosfery w
kinie.

24p 24M(FX)*
25p 24M(FX)**

17 Mb/s Nagrywanie filméw w formacie
1920 x 1080 (24p/25p) w
standardowej jakosci obrazu. Ten
tryb zapewnia atmosfer¢ podobna
do atmosfery w kinie.

24p 17M(FH)*
25p 17M(FH)#*

[Format pliku]: MP4 | Srednia Zapis
szybkosé
transmisji
¥ |1440x1080 12 Mb/s Nagrywanie filméw w formacie
12M 1440 x 1080.
VGA 3M 3 Mb/s Nagrywanie filmow w formacie VGA.

* Urzadzenie zgodne z zapisem 1080 60i
*#* Urzadzenie zgodne z zapisem 1080 50i

o W przypadku drukowania zdj¢¢ zarejestrowanych w formacie 16:9 i zdjeé
panoramicznych moga zostac ucigte obie krawedzie.

* W celu utworzenia plyty, filmy zarejestrowane przy ustawieniu [60p
28M(PS)/50p 28M(PS)] w pozycji [Ustawienie nagrywania] sa konwertowane
przez program ,,PMB”. Taka operacja konwersji moze by¢ czasochtonna.
Dodatkowo nie mozna utworzy¢ ptyty w oryginalnej jakosci obrazu.
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* W celu utworzenia ptyty AVCHD, filmy zarejestrowane przy ustawieniu
[60i 24M(FX)/50i 24M(FX)]/[24p 24M(FX)/25p 24M(FX)] w pozycji
[Ustawienie nagrywania] sa konwertowane przez program ,,PMB”. Taka
operacja konwersji moze by¢ czasochtonna. Dodatkowo nie mozna
utworzy¢ ptyty w oryginalnej jakosci obrazu. Aby zachowac pierwotng
jakos¢ obrazu, filmy nalezy przechowywac na ptycie Blu-ray Disc.

® Do ogladania filméw 60p/50p lub 24p/25p na ekranie telewizora niezbgdny
jest odbiornik telewizyjny zgodny z systemem 60p/50p i 24p/25p. W
przypadku niezgodnego odbiornika telewizyjnego, filmy beda wyswietlane
na ekranie telewizora po ich uprzedniej konwersji do formatu 60i/50i.



Powiekszanie odtwarzanego obrazu
(Powieksz)

1 Nacisna¢ przycisk [»]
(Odtwarzanie), aby przetaczy¢
tryb odtwarzania.

2 Wyswietli¢ zdjecie, ktére ma
by¢ powiekszone, a
nastepnie nacisnaé
@ (Powigksz) (Srodkowa
sekcje pokretta
regulacyjnego), albo dotknagé
@ na ekranie.

3 Obracajac pokrettem regulacyjnym, ustawi¢ odpowiednia
skale, albo dotkng¢ ® lub & na ekranie.

4 Wybraé fragment, ktéry ma by¢ powiekszony, naciskajac
gorna/dolna/prawa/lewa sekcje pokretta regulacyjnego,
albo przewing¢ obraz w celu wybrania fragmentu do
powiekszenia.
¢ Po dotknigciu obrazu zostanie on powigkszony, a dotknigty punkt

obrazu znajdzie si¢ w srodku ekranu.
¢ Aby anulowac t¢ operacje, wystarczy wybraé X .

eIUBZIEMIPO 1[0)UN} Z S1UBISAZIOY
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Wyswietlanie listy obrazéw

Nacisng¢ przycisk [»]
(Odtwarzanie), aby przetaczy¢
tryb odtwarzania.

2 Nacisna¢ =2 (Indeks
obrazéw) na pokretle
regulacyjnym.

Na jednym ekranie zostanie
wyswietlonych szes¢ obrazow.

3 Obracajac pokrettem regulacyjnym, wybra¢ obraz, albo
przewing¢ ekran w lewo lub w prawo w celu wybrania
obrazu.
® Obrazy mozna szybko przegladac przewijajac ekran w gore lub w
dot.

* Aby wrdcic do trybu odtwarzania pojedynczego obrazu, wystarczy
zaznaczy¢ wybrany obraz, po czym nacisna¢ srodkowa sekcje.
Albo dotkna¢ wlasciwego obrazu.

Q Wyswietlanie wybranego folderu

oy .
regulacyjnego. Folder mozna wybrac

. X dotknigciem paska. Naci$nigcie
— srodka paska zmienia tryb widoku.

Aby wybra¢ dany folder, wystarczy
zaznaczy¢ pasek z lewej strony ekranu
indeksu, a nastgpnie skorzystac z
gornej/dolnej sekcji pokretta
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Ogladanie obrazéw na telewizorze

Do wyswietlania na ekranie telewizora obrazow zarejestrowanych
aparatem potrzebny jest kabel HDMI (oddzielnie w sprzedazy) oraz
odbiornik telewizyjny HD wyposazony w gniazdo HDMI.

1 Podtaczy¢ aparat do Do gniazda HDMI
telewizora za posrednictwem
kabla HDMI (oddzielnie w a9
sprzedazy). Kabel HDMI

=<
i
Do gniazda

HDMI

¢ Na jednym koncu kabel ma mini-wtyk HDMI (do podtaczenia do aparatu),
ana drugim wtyk do podtaczenia do posiadanego telewizora.

Q Ogladanie obrazéw 3D na telewizorze 3D

Istnieje mozliwos¢ ogladania obrazéw 3D zarejestrowanych opisywanym

aparatem na telewizorze 3D po podiaczeniu aparatu do telewizora za

posrednictwem kabla HDMI (oddzielnie w sprzedazy).

Wybra¢ MENU — [Odtwarzanie] — [Ogladanie 3D].

* Szczegétowe informacje mozna znaleZz¢ w instrukcji obstugi dotaczonej
do odbiornika telewizyjnego.

Q Uzywanie aparatu za granicg

Aby na ekranie telewizora mozna byto ogladac filmy zarejestrowane
opisywanym aparatem, aparat i telewizor muszg korzystac z tego samego
systemu telewizji kolorowej.
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Lista menu

Po naci$nigciu przycisku MENU na ekranie pojawi si¢ szes¢ pozycji
menu: [Tryb fotograf.], [Aparat], [Rozm. Obrazu], [Jasnos¢/Kolor],
[Odtwarzanie] i [Ustawienia].

Kazda z tych pozycji umozliwia ustawianie réznych funkcji. Elementy,
ktérych nie mozna ustawi¢ w danym kontekscie, sa wyswietlone w

kolorze szarym.

Menu Sej
Tryb fotograf. Aparat Rozm. Obrazu
=l
Jasnosé/ Odtwarzanie Ustawienia
Kolor

Tryb fotograf.

Umozliwia wybdr trybu fotografowania, na przyktad tryb ekspozycji,
panoramiczny, wybor sceny.

Inteligentna auto

W aparacie przeprowadzana jest ocena obiektu i
wprowadzane s3 optymalne ustawienia.

Wyboér sceny

Zdjecia sa wykonywane przy zadanych wczesniej
ustawieniach dobranych do obiektu lub
warunkow.
(Portret/Krajobraz/Makro/Sporty/Zachdd storica/
Nocny portret/Scena nocna/Z r¢ki o zmierzchu)

Korekcja drgan

Redukcja drgan aparatu podczas robienia zdje¢ w
pomieszczeniu przy stabym oswietleniu lub
fotografowania w trybie teleobiektywu.

Rozlegta panorama

Fotografowanie w trybie panoramicznym.

Rozlegta panorama 3D

Wykonywanie panoramicznych zdjec¢ 3D do
odtwarzania na ekranie telewizora zgodnego z
funkcja 3D.

Ekspozyciji recznej

Mozliwa regulacja przystony oraz czasu otwarcia
migawki.

Priorytet migawki

Mozliwa regulacja czasu otwarcia migawki w celu
utrwalenia ruchu obiektu.

Priorytet przystony

Mozliwa regulacja glebi ostrosci lub rozmycie tta.




Program Auto

Automatyczne fotografowanie z mozliwoscia
regulacji ustawieri innych niz ekspozycja (czasu
otwarcia migawki i przystony).

Aparat

Ustawianie funkcji fotografowania typu zdjecia seryjne, samowyzwalacz,

czy lampa btyskowa.

Tryb pracy

Wybdr trybu pracy typu zdjecia seryjne,
samowyzwalacz, czy bracketing.

(Pojedyncze zdjecie /Seria zdjeé/Zd.ser.pier.cz./
Samowyzw/Samowyzw. (ser.)/ Bracket: Seryjne/Pilot)

Tryb btysku

Wybdr sposobu wyzwalania blysku.
(Lampa blys. wyl./Auto btysk/Bt.wypetniajacy/
Synch.dt.czas./Bt. zamykajacy)

Wybor AF/MF

Wybdr automatycznego lub recznego trybu
ustawiania ostrosci.
(Autofokus/Ostros¢ DMF/Ostros¢é reczna)

Obszar autofokusa

Wybdr obszaru ostrosci.
(Wielopunktowy/Centralny/Elast. punktowy)

Tryb autofokusa

Wybdr metody automatycznego ustawiania
ostrosci.
(Poj. autofokus/Ciag. autofokus)

Sledzenie obiektu

Utrzymywanie ostrosci na sledzonym obiekcie.
(WL./WYL.)

Dokt. zoom cyfr.

Ustawianie zoomu cyfrowego.

Wykrywanie twarzy

Automatyczne rozpoznawanie twarzy osob i
dobor do nich odpowiednich ustawieri ostrosci i
ekspozycji.

(WL (rejestr. twarzy)/WE./WYL.)

Rejestracja twarzy

Rejestracja lub zmiana priorytetowej osoby przy
ustawianiu ostrosci.

(Nowa rejestracja/Zmiana kolejnosci/Kasuj/Usun
wszyst)

Zdj. z usmiechem

Po kazdorazowym wykryciu uSmiechu w aparacie
zostaje automatycznie wyzwolona migawka.
(WL./WYL.)

Efekt gtadkiej skory

Uzyskiwanie gtadkiej skory w przypadku
fotografowania z uzyciem funkcji Wykrywanie
twarzy.

(WL./WYL.)
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Wskaz. dot. fotograf.

Dostep do wszystkich wskazéwek dotyczacych
fotografowania.

Wysw. LCD (DISP)

Zmiana informacji wyswietlanych na ekranie
fotografowania na monitorze LCD.

(Wyswietl. graf./Wysw. wszystk. inf./Wysw. duze
litery/Brak informacji/Histogram/Wizjer)

Wysw. wizjera (DISP)

Zmiana informacji wyswietlanych na ekranie
fotografowania w wizjerze.
(Wysw. inf. pod./Histogram)

Przycisk DISP (monitor)

Wyb6r trybu wyswietlania na monitorze LCD po
naci$nigciu przycisku DISP.

Rozm. Obrazu

Umozliwia ustawianie rozmiaru obrazu, formatu obrazu itp.

Zdjecie

Rozm. Obrazu

Wyb6r rozmiaru obrazu.
(3:2: L: 16M/ M: 8,4M/ S: 4,0M
16:9: L: 14M/ M:7,1M/ S: 3,4M)

Format obrazu

Wyb6ér formatu obrazu.
(3:2/16:9)

Jakos¢

Wyb6r formatu kompresji.
(RAW/RAW & JPEG/Wysoka/Standard)

Panorama 3D

Rozm. Obrazu

Wybdr rozmiaru panoramicznych zdjeé 3D.
(16:9/Standardowy/Szeroki)

Kierunek panoramy

Wybér kierunku kadrowania podczas robienia
panoramicznych zdjec 3D.
(W prawo/W lewo)

Panorama

Rozm. Obrazu

Wyb6r rozmiaru obrazu.
(Standardowy/Szeroki)

Kierunek panoramy

Wybdr kierunku kadrowania podczas robienia
zdje¢ panoramicznych.
(W prawo/W lewo/W gére/W dot)

Film

Format pliku

Wybér AVCHD 60i/60p, AVCHD 50i/50p lub
MP4,
(AVCHD 60i/60p/AVCHD 50i/50p/MP4)




Ustawienie nagrywania

Wybor rozmiaru obrazu, szybkosci klatek i jakosci
obrazu w przypadku filmoéw.

(AVCHD 60i/60p/ AVCHD 50i/50p: 60i/50i 24M
(FX)/60i/50i 17M (FH)/60p/50p 28M (PS)/24p/25p
24M (FX)/24p/25p 17M (FH))

(MP4: 1440x1080 12M/VGA 3M)

Jasnosé/Kolor

Umozliwia wprowadzanie ustawien jasnosci, np. tryb pomiaru, oraz
ustawieri koloréw, np. balans bieli.

Kompens.eksp.

Do kompensacji jasnosci catego obrazu.
(-3,0EVdo+3,0EV)

ISO Ustawianie czutosci ISO.
(ISO AUTO/100 - 25600)
Balans bieli Dostosowanie kolorystyki do warunkéw

oswietlenia.

(Aut.bal.bieli/Swiatto dzienne/W cieniu/
Pochmurnie/Zaréwka/ Swietl.: Ciepta biata/
Swietl.: Zimna biata/Swietl.: Dzien. biata/Swietl.:
Swiat. dzien./Lampa btysk./Tmp. kol./Filtr/
Niestandard./Nastaw.wlasne)

Tryb pomiaru

Wybdr sposobu pomiaru jasnosci.
(Wielopunktowy/Centralny/Punktowy)

Korekcja btysku

Regulacja mocy btysku lampy.
(2,0 EV do +2,0 EV)

DRO/Auto HDR

Automatyczna korekta jasnosci lub kontrastu.
(WYL./Opt. D-Range/Auto HDR)

Efekt wizualny

Fotografowanie z wybranymi efektami w celu
oddania niezwyktej atmosfery.

(WYL./Aparat zabawka/Kolor pop/Posteryzacja/
Zdjecie retro/High-key: Migkki/Kolor czgsciowy/
Czarno-biaty duzy kontrast/Migkka ostros¢/
Malowidto HDR/Cz-b o bogatej grad./Miniatura)

Strefa twércza

Wybdr metody przetwarzania obrazu.
(Standard/Intensywny/Portret/Krajobraz/Zach6d
storica/Czern i biel)
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Odtwarzanie
Umozliwia ustawianie funkcji odtwarzania.

Kasuj Usuwanie obrazdow.
(Wiele obrazéw/Wszyst. w kat./Wszyst. pliki
widoku AVCHD)

Pokaz zdje¢ Automatyczne odtwarzanie obrazéw.
(Powtorz/Interwal/Typ obrazu)

Tryb ogladania Ustalanie sposobu grupowania odtwarzanych
obrazéw.

(Widok katalogu (Zdjecia)/Widok katalogu
(MP4)/Widok AVCHD)

Indeks obrazéw Wybdr liczby obrazéw wyswietlanych na ekranie
indeksu.
(6 obraz6w/12 obrazéw)

Obréce Obracanie zdjec.

Chron Ochrona lub anulowanie ochrony obrazow.
(Wiele obrazéw/Anuluj wszystkie zdjecia/ Anuluj
wszystkie filmy (MP4)/Anuluj wsz. pliki

Wid. AVCHD)

Ogladanie 3D Funkcja wykorzystywana po podiaczeniu do
telewizora zgodnego z funkcja 3D pozwalajaca
ogladac obrazy 3D.

@® Powigksz Powigkszanie obrazu.

Nastaw. gtosnosci Ustawianie poziomu gtosnosci filméw.

Okresl wydruk Wybér zdje¢ do wydruku lub wprowadzanie

ustawien drukowania.
(Ustaw.DPOF/Nadruk daty)

Wyswietlane dane Zmiana informacji wyswietlanych na ekranie
odtwarzania.

(Wysw. inn. inf./Histogram/Brak informacji)

Ustawienia

Umozliwia wprowadzanie bardziej szczegotowych ustawien
fotografowania lub zmiang¢ ustawien aparatu.

Nastawienia nagryw

Wspomaganie AF Ustawianie wspomagania AF przy
automatycznym ustawianiu ostrosci w stabo
oswietlonych miejscach.

(Automatyczne/WYL.)




Red.czerw.oczu

Przed zrobieniem zdjegcia z uzyciem lampy
btyskowej uruchamiany jest btysk wstepny
eliminujacy efekt czerwonych oczu.
(WL./WYL.)

Ustaw. FINDER/LCD

Ustawianie sposobu przetaczania pomigdzy
wizjerem elektronicznym (oddzielnie w
sprzedazy) a monitorem LCD.
(Automatyczne/Reczny)

Wys$w. podglad na
Zywo

Wybdr, czy wartos¢ kompensacji ekspozycji i inne
parametry maja by¢ wyswietlane na ekranie.
(Efekt ustawien WL/Efekt ustawien Wyt.)

Auto podglad

Ustawianie czasu wyswietlania zdjecia po jego
wykonaniu.
(10s/5s/2s/'WYL.)

Linia siatki

Wiaczanie linii siatki pomocnych przy
komponowaniu kadru.

(Siatka 3x3/Siatka kwadratowa/Siatka
przek+kwad. /WYL.)

Poziom zarysu

Uwydatnienie okreslonym kolorem zarysu
obszaréw z ustawiong ostroscig.
(Wysoki/Sredni/Niski/WYE.)

Kolor zarysu

Ustawianie koloru wykorzystywanego w
przypadku funkcji uwydatniania zarysu.
(Biaty/Czerwony/Zotty)

Wspomaganie MF

Wyswietlanie powigkszonego obrazu w
przypadku recznego ustawiania ostrosci.
(WL./WYL.)

Czas wsp. MF

Ustawianie czasu, przez ktory obraz bedzie
wyswietlany w powigkszeniu.
(Bez ograniczen/5 s/2 s)

Przestrzen barw

Zmiana zakresu odtwarzanych barw.
(sRGB/AdobeRGB)

SteadyShot Ustawianie kompensacji drgan aparatu.
(WL./WYL.)

Wyzw.bez obiek. Ustawianie, czy w przypadku braku obiektywu
migawka ma by¢ wyzwalana, czy nie.
(Aktywne/Nieaktywne)

Eye-Start AF Ustawianie, czy podczas korzystania z wizjera

elektronicznego (oddzielnie w sprzedazy) ma by¢
uzywany autofokus, czy tez nie.
(WL./WYL.)
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Pierw. kurtyna migawki

Ustawianie, czy ma by¢ wykorzystywana funkcja
elektronicznej przedniej kurtyny migawki.
(WL./WYL.)

Red.sz.dt.nasw.

Ustawianie obrébki obrazu z redukcja szuméw
przy fotografowaniu z dtugim czasem ekspozycji.
(WE/WYL.)

Red.sz.wys.ISO

Ustawianie obrébki obrazu z redukcja szuméw
przy fotografowaniu z wysoka czutoscia ISO.
(Normalna/Niska)

Komp.
ob.:Winietowanie

Kompensacja ciemniejszych naroznikow ekranu.
(Automatyczne/WYZL.)

Komp. ob.: Aber. chro.

Redukcja odchylenia koloru w naroznikach
ekranu.
(Automatyczne/WYZL.)

Komp. ob.: Znieksztatc.

Kompensacja znieksztalcen na ekranie.
(Automatyczne/WYL.)

Nagr. dzwieku filmu

Ustawianie dzwigku przy nagrywaniu filméw.
(WL./WYL.)

Reduk. szumu wiatru

Wyciszanie szumu wiatru podczas nagrywania
filmow.
(WL/WYL.)

Regulacja AF

Precyzyjna regulacja pozycji z autofokusem w
przypadku korzystania z adaptera obiektywu
LA-EA2 (oddzielnie w sprzedazy).
(Ustawienie regulacji AF/Warto$¢ reg./Kasuj)

Gtéwne nastawienia

Start menu

Wybdr pierwszego wyswietlonego menu z menu
gtéwnego lub ekranu ostatniego menu.
(Gl6wne/Poprzednie)

Ustawienia przyc.

Przypisywanie funkcji réznorodnym przyciskom.

Wiasne (Ustaw. praw. przyc./Ustaw. przyc. pr. B/Ustaw.
przyc. pr. C/Niestandard.)

Obstuga dotykowa Ustawianie, czy aparat bedzie obstugiwany za
pomoca panelu dotykowego, czy tez nie.
(WL/WYL.)

Brzeczyk Wybér sygnatu dzwigkowego generowanego
podczas obstugi aparatu.
(WE/WYL.)

T Jezyk Wybdr jezyka uzywanego na ekranie.

Ust.daty/czasu

Ustawianie daty i godziny.

Nastawia region

Wybér regionu, w ktérym aparat bedzie uzywany.




Ekran Pomocy

Wiaczanie i wylaczanie ekranu pomocy.
(WL./WYL.)

Oszcz.energii

Ustawianie czasu, po ktérym aparat przetaczany
jest do trybu oszczgdzania energii.
(30 min./5 min./1 min./20 s/10 s)

Jasnos$¢ LCD

Ustawianie jasnosci monitora LCD.
(Automatyczne/Reczny/Stonecz. dziefi)

Jasnos¢ wizjera

Ustawianie jasnosci wizjera elektronicznego
(oddzielnie w sprzedazy).
(Automatyczne/Reczny)

Kolor wyswietl.

Wybér koloru monitora LCD.
(Czarny/Biaty/Niebieski/Rézowy)

Szeroki obraz

Wybdr metody wyswietlania szerokich obrazow.
(Petny ekran/Normalna)

Wyswietl.odtw.

Wybdr sposobu wyswietlania obrazow w pionie.
(Autom.obrét/Reczny obrét)

Rozdzielczos¢ HDMI

Nastawia rozdzielczos¢ wyjscia do HDMI TV.
(Automatyczne/1080p/1080i)

STER.PRZEZ HDMI

Wiaczanie lub wylaczanie obstugi aparatu z
poziomu pilota telewizora zgodnego z funkcja
,BRAVIA” Sync. (WE/WYL.)

Potaczenie USB

Wybdr sposobu realizacji potaczenia USB.
(Automatyczne/Pam. masowa/MTP)

Czyszczenie

Mozliwo$¢ oczyszczenia przetwornika obrazu.

Wersja

Wyswietlanie wersji aparatu i obiektywu.

Tryb demonstracyjny

Okreslanie, czy pokaz z filmami ma by¢
wyswietlany, czy nie. (WE/WYL.)

Nast.domysine

Przywracanie w aparacie ustawien fabrycznych.

Karta pamieci — narzedzie

Formatuj

Formatowanie karty pamigci.

Numer pliku

Wybér sposobu przydzielania zdjgciom numerow
plikéw. (Seryjny/Wyzeruj)

Nazwa katalogu

Wybér formatu nazwy folderu.
(Forma standard/Forma daty)

Wybierz kat. fotograf.

Wybdr folderu zapisu.

Nowy katalog

Tworzenie nowego folderu.

Odz. baze dan. obr.

Naprawa pliku bazy danych obrazéw w przypadku
stwierdzenia niezgodnosci.
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Wys. miej. na karcie Wyswietlanie pozostalego czasu nagrywania
filméw oraz liczby zdj¢¢, jakie mozna zapisa¢ na
karcie pamigci.

Ustawienia Eye-Fi*

Ustaw. przesytania Wiaczanie funkcji przesytania danych aparatu w
przypadku uzycia karty Eye-Fi.

(WE./WYL.)

* Pojawia si¢ po wlozeniu do aparatu karty Eye-Fi (oddzielnie w sprzedazy).
Na poktadzie samolotu nie wolno korzysta¢ z karty Eye-Fi wtozonej do
aparatu. Jezeli w aparacie znajduje si¢ karta Eye-Fi, funkcje [Ustaw.
przesylania] nalezy ustawi¢ na [WYE.].

Z kart Eye-Fi mozna korzysta¢ wylacznie w krajach/regionach, gdzie
zostaly zakupione. Kart Eye-Fi nalezy uzywac zgodnie z ustawodawstwem
krajow/regionow, gdzie zostaly zakupione.




Funkcje dostepne w poszczegdlnych trybach
rejestrowania obrazéw

Dostepne funkcje zalezg od wybranego trybu rejestrowania.

W ponizszej tabeli dostgpne funkcje zaznaczono symbolem V.

— oznacza, ze dana funkcja jest niedostgpna.

Niedostepne funkcje sa wyswietlane na ekranie w kolorze szarym.

Tryb fotograf. Kompens.eksp. | Samowyzw | Seria zdjg¢ | Wykrywanie | Efekt
twarzy wizualny

i) (Inteligentna - v v v _

auto)

=1 (Rozlegta
panorama)

3 (Rozlegta
panorama 3D)

</ <| <
I
I
I
I

((ga) (Korekcia
drgar)

SCN (Wybdr

sceny)

7\

|
<< L[]
|

FCNNE

P (Program Auto)

przystony)

\4
A (Priorytet \'4
\4

S (Priorytet
migawki)
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M (Ekspozyciji -
recznej)

¢ Dostepnos¢ funkcji moze by¢ rdwniez ograniczona innymi warunkami
oprécz trybu rejestrowania obrazow.



Dostepne tryby blysku

Dostepne tryby btysku zalezg od trybu rejestrowania obrazow i
wybranych funkcji.
W ponizszej tabeli dostepne funkcje zaznaczono symbolem V.
— oznacza, ze dana funkcja jest niedostgpna.
Niedostepne tryby blysku sg wyswietlane na ekranie w kolorze szarym.

Tryb fotograf.

Lampa blys. wyt.

Auto btysk

Bt.wypeniajacy

Synch.dt.czas.

Bt. zamykajacy

10} (Inteligentna
auto)

v

v

=1 (Rozlegta

panorama)

9 (Rozlegta
panorama 3D)

((g@) (Korekcja
drgan)

SCN (Wybor
sceny)

<I<IL<|L|L|L|L] L] K] <

Ri&l& DB E 7D

P (Program Auto)

A (Priorytet przystony)

S (Priorytet migawki)

M (Ekspozycii reczne))

<< <

AR SASASAS

ANERSASAS

¢ Tryby btysku moga by¢ rowniez ograniczone innymi warunkami oprécz

trybu rejestrowania obrazow.

¢ Nawet w przypadku wyboru dziatajagcego trybu btysku, lampa btyskowa nie

bedzie uruchamiana dop6ki nie zostanie podniesiona.

pL ® Opcje [Auto btysk] mozna wybrac tylko wowczas, gdy [Tryb fotograf.] jest
64 ustawiony na [Inteligentna auto] lub w pewnych trybach [Wybdr sceny].




Instalowanie oprogramowania

Do obrdébki zdjec zarejestrowanych przy uzyciu opisywanego aparatu
mozna wykorzysta¢ ponizsze dotaczone oprogramowanie:

¢ Sony Image Data Suite”

e PMB” (Picture Motion Browser) (tylko Windows)

o Zalogowac si¢ jako administrator.

e Jezeli na komputerze jest juz zainstalowany program ,,PMB” i jego wersja
jest wezesniejsza od wersji programu ,,PMB” na ptycie CD-ROM (w
zestawie), nalezy rowniez zainstalowac program ,,PMB” z pltyty CD-ROM
(W zestawie).

Windows

Do korzystania z dostarczonego oprogramowania i importowania zdjgc
za posrednictwem polaczenia USB zalecana jest nastepujaca
konfiguracja komputera.

System operacyjny |Microsoft Windows XP* SP3/Windows Vista** SP2/

(zainstalowany Windows 7 SP1
fabrycznie)
,PMB” Procesor: Intel Pentium III 800 MHz lub szybszy

(Do odtwarzania/edycji filméw HD: Intel Core Duo
1,66 GHz lub szybszy, Intel Core 2 Duo 1,66 GHz lub
szybszy, Intel Core 2 Duo 2,26 GHz lub szybszy (HD
FX/HD FH), albo Intel Core 2 Duo 2,40 GHz lub
szybszy (HD PS))

Pamieé: 512 MB lub wigcej (Do odtwarzania/edycji
filmow HD: 1 GB lub wigcej)

Dysk twardy: Miejsce na dysku wymagane do instalacji

— okoto 500 MB
Monitor: Rozdzielczos¢ ekranu — 1024 x 768 punktow
lub wiecej
sImage Data Procesor/pamieé: Pentium 4 lub szybszy/1 GB lub
Converter” wiecej

Monitor: 1024 x 768 punktow lub wigce;j

* Wersje 64-bitowe i wersja Starter (Edition) nie sa obstugiwane. Do
korzystania z funkcji tworzenia ptyt wymagany jest program Windows Image
Mastering API (IMAPI) Ver. 2.0 lub nowszy.

** Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana.
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1 Wiaczy¢ komputer i wiozyé
ptyte CD-ROM (w zestawie)

sony
Application Software for & Camera

do napedu CD-ROM.

Pojawi si¢ ekran menu instalacji.

2 Klikng¢ [Zainstalui].

¢ Upewnic si¢, ze zaznaczone sg pozycje ,,Sony Image Data Suite” i
,PMB?”, i dalej postepowac wedtug instrukcji na ekranie.

¢ Po pojawieniu si¢ stosownego monitu na ekranie w trakcie tej
procedury, podtaczy¢ aparat do komputera.

* Gdy pojawi si¢ monit o ponowne uruchomienie, nalezy ponownie
uruchomié¢ komputer, postgpujac wedtug instrukcji na ekranie.

® W zaleznosci od konfiguracji komputera moze zostac¢
zainstalowany zestaw funkcji DirectX.

3 Po zakonczeniu instalacji wyja¢ ptyte CD-ROM.
Oprogramowanie zostanie zainstalowane, a na pulpicie pojawia si¢
ikony skrotow.

Macintosh

Do korzystania z dostarczonego oprogramowania i importowania zdjecé
za posrednictwem potaczenia USB zalecana jest nastgpujaca
konfiguracja komputera.

System operacyjny | Polaczenie USB: Mac OS X (v10.3 do v10.6)

(zainstalowany ,,iImage Data Converter”: Mac OS X v10.5/
fabrycznie) Mac OS X v10.6 (Snow Leopard)

»Image Data Procesor: procesory Intel, na przyktad Intel Core Solo/
Converter” Core Duo/Core 2 Duo

Pamieé: zalecane 1 GB lub wigcej.
Monitor: 1024 x 768 punktéw lub wigcej

‘| Wiaczy¢ komputer z systemem Macintosh i wtozy¢ ptyte
CD-ROM (w zestawie) do napedu CD-ROM.

%L 2 Kliknaé podwajnie ikone napedu CD-ROM.




3 Skopiowac plik [IDS_INST.pkg] z folderu [MAC] na ikone
dysku twardego.

Podwadjnie klikna¢ plik [IDS_INST.pkg] w folderze

docelowym operacji kopiowania.

* Postgpowac wedtug instrukcji na ekranie, aby przeprowadzié
instalacje.

Mozliwosci dostarczonego oprogramowania

»PMB”

Program ,,PMB” pozwala:

¢ Importowac zdjecia wykonane aparatem i wyswietlaé je na
komputerze.

® Porzadkowac zdjecia na komputerze na podstawie kalendarza, wedtug
daty zdjecia, aby moc je przegladad.

* Drukowac lub zapisywac zdjecia z data.

Szczegdtowe informacje na temat programu ,,PMB” mozna znalezé w
pozycji ,,PMB Help”.

Aby uruchomié Help, wystarczy po zainstalowaniu klikna¢ ikong =t
(PMB Help) wyswietlang na pulpicie, albo z poziomu menu Start
klikna¢: [Start] — [All Programs] — [PMB] — [PMB Help].

Informacje pomocnicze do oprogramowania ,,PMB” (tylko w wersji
angielskiej):
http://www.sony.co.jp/pmb-se/

e Program ,,PMB” nie jest zgodny z komputerami Macintosh.

»Sony Image Data Suite”

Program ,,Sony Image Data Suite” umozliwia edycj¢ obrazéw nagranych
w trybie RAW z korektg réznych parametréw, na przyktad krzywej
tonalnej, czy ostrosci.

Dodatkowo istnieje mozliwos¢ wyswietlania i porownywania obrazéw
RAW/JPEG zarejestrowanych opisywanym aparatem.

Szczegétowe informacje na temat programu ,,Image Data Converter”
mozna znalez¢ w pozycji Help.
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Informacje pomocnicze do oprogramowania ,,Sony Image Data Suite”
(tylko w wersji angielskiej):
http://www.sony.co.jp/ids-se/


http://www.sony.co.jp/ids-se/

Tworzenie ptyty z filmami

Istnieje mozliwos¢ utworzenia ptyty z filméw AVCHD View
zarejestrowanych opisywanym aparatem.
Plyte takg mozna odtwarzaé na réznych urzadzeniach w zaleznosci od

rodzaju plyty.

Nalezy wybra¢ metode, ktéra jest zgodna z posiadanym odtwarzaczem plyt.

Opisano tutaj dwa sposoby tworzenia plyty z filmami: tworzenie plyty z

poziomu komputera przy uzyciu oprogramowania ,,PMB” lub tworzenie ptyty

przy uzyciu innych urzadzen niz komputer, na przyktad rejestratora DVD.

Blu-ray Disc, konsola
PlayStation®3 itp.)

Odtwarzacz Rodzaj Funkcja
piyty
Urzadzenia do odtwarzania Ptyty Blu-ray Disc umozliwiaja
: Blu-ray : . S
plyt Blu-ray Disc ) nagrywanie dtuzszych filméow w
(Odtwarzacz plyt wysokiej rozdzielczosci (HD) w

poréwnaniu z ptytami DVD.

Urzadzenia do
odtwarzania plyt w
formacie AVCHD
(Odtwarzacz plyt Sony
Blu-ray Disc, konsola
PlayStation®3 itp.)

AVCHD

Filmy w wysokiej rozdzielczosci
obrazu (HD) mozna nagrywac na
nos$nikach DVD, na przyktad na
plytach DVD-R, i wowczas tworzona
jest ptyta z obrazem w wysokiej
rozdzielczosci (HD).

Plyty z obrazem w wysokiej rozdzielczosci
(HD) nie mozna odtwarza¢ na zwyktych
odtwarzaczach DVD.

Zwykte urzadzenia do
odtwarzania ptyt DVD
(Odtwarzacz DVD,
komputer z mozliwoscia
odtwarzania ptyt DVD

itp.)

Filmy w standardowej rozdzielczosci
obrazu (STD) uzyskane w wyniku
konwersji filméw w wysokiej
rozdzielczosci obrazu (HD) mozna
nagrywac na nos$nikach DVD, na
przyktad na ptytach DVD-R, i
wowczas tworzona jest ptyta z obrazem
w standardowej rozdzielczosci (STD).

Tworzenie plyty przy uzyciu komputera
Przy uzyciu dostarczonego oprogramowania ,,PMB” mozna

zaimportowa¢ do komputera filmy AVCHD View i utworzy¢ z nich plyte

w formacie AVCHD z obrazem w standardowej rozdzielczosci (STD).
Szczegotowe informacje na temat metody tworzenia plyty przy uzyciu
programu ,,PMB” mozna znalezé w pozycji ,,PMB — pomoc”.
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e Aby méc tworzy¢ ptyty Blu-ray Disc, konieczne jest zainstalowanie dodatku
[BD Add-on Software] z poziomu ekranu instalacyjnego programu ,,PMB”.

« W niektérych krajach lub regionach konsole PlayStation®3 moga by¢
niedostepne.

® W celu utworzenia plyty, filmy zarejestrowane przy ustawieniu [60p
28M(PS)/50p 28M(PS)] w pozycji [Ustawienie nagrywania] sa
konwertowane przez program ,,PMB”. Taka operacja konwersji moze by¢
czasochtonna. Dodatkowo nie mozna utworzy¢ ptyty w oryginalnej jakosci
obrazu.

* W celu utworzenia ptyty AVCHD, filmy zarejestrowane przy ustawieniu
[60i 24M(FX)/50i 24M(FX)]/[24p 24M(FX)/25p 24M(FX)] w pozycji
[Ustawienie nagrywania] sa konwertowane przez program ,,PMB”. Taka
operacja konwersji moze by¢ czasochtonna. Dodatkowo nie mozna
utworzy¢ plyty w oryginalnej jakosci obrazu. Aby zachowac pierwotna
jakos¢ obrazu, filmy nalezy przechowywac na ptycie Blu-ray Disc.

¢ Filmy AVCHD View” to filmy zarejestrowane w trybie [AVCHD 60i/60p]
lub [AVCHD 50i/50p] ustawionym w pozycji [Format pliku].

Tworzenie plyty z poziomu innego urzadzenia niz
komputer
Plyte mozna utworzy¢ z poziomu nagrywarki Blu-ray Disc i rejestratora
DVD.
Rodzaj plyty, jaka mozna utworzy¢, zalezy od uzywanego urzadzenia.

Urzadzenie Rodzaj ptyty

_— Nagrywarka Blu-ray Disc: Blu:ray STD,

[ o] ; ;

| e m— —| Tworzenie ptyty Blu-ray Disc @
lub DVD z obrazem w

standardowej rozdzielczosci
(STD)

Rejestrator DVD inny niz AVCHD" STD,
DVDirect Express: 0,

Tworzenie ptyty AVCHD
lub DVD z obrazem w

standardowej rozdzielczosci
(STD)

Nagrywarka HDD itp.: STD,
Tworzenie ptyty DVD z
obrazem w standardowej

rozdzielczosci (STD)




¢ Szczeg6towe informacje na temat tworzenia ptyty mozna znalezé w
instrukcji obstugi uzywanego urzadzenia.

* W przypadku tworzenia plyty przy uzyciu urzadzenia DVDirect marki Sony
(rejestratora DVD) nalezy skorzystaé z gniazda karty pamigci rejestratora
DVD lub podtaczy¢ rejestrator DVD do gniazda USB, aby umozliwi¢
przesytanie danych.

¢ Korzystajac z urzadzenia DVDirect marki Sony (rejestratora DVD), nalezy
upewnic si¢, czy w urzadzeniu zainstalowano najnowsza wersje
oprogramowania sprz¢towego.
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Sprawdzanie liczby mozliwych do
zarejestrowania zdjec¢

Po wiozeniu do aparatu kart; . —
pamieci i ustawiefliu przelchnika lﬂ L
zasilania w pozycji ON na monitorze

LCD zostanie wyswietlona liczba

mozliwych do zarejestrowania zdjgc

(jezeli zdjecia beda wykonywane z

zachowaniem biezacych ustawien).

® Migajaca w kolorze z6itym warto$é ,,0” (liczba mozliwych do
zarejestrowania zdjec) sygnalizuje, ze karta pamigci jest zapetniona.
Wymieni¢ kart¢ pamigci na inng lub skasowac obrazy znajdujace si¢ na
aktualnej karcie pamigci (strona 30).

® Migajacy w kolorze z6ttym napis ,,NO CARD” (liczba mozliwych do
zarejestrowania zdje¢) sygnalizuje, ze nie wtozono karty pamigci. Wiozy¢
karte pamigci.

Liczba zdje¢ i czas nagrywania filméw, jakie mozna
zarejestrowac na karcie pamieci
Zdjecia
W tabeli podano przyblizona liczbe zdjec, jakie mozna zapisac na karcie
pamieci sformatowanej z poziomu opisywanego aparatu. Wartosci
ustalono w oparciu o testy przeprowadzone na standardowych kartach
pamieci marki Sony. Wartosci te moga si¢ r6zni¢ w zaleznosci od
warunkéw fotografowania.

Rozmiar obrazu: L 16M
Format obrazu: 3:2*
(Jednostki: obrazy)

Jakoss FRANIE 4GB 8GB 16GB | 32GB
Standard 410 820 1650 3300 6700
Wysoka 290 590 1150 2400 4800
RAW & JPEG 80 155 320 640 1250
RAW 105 215 440 880 1750




* W przypadku ustawienia opcji [Format obrazu] w pozycji [16:9] mozna
zarejestrowac wigcej zdje¢ niz podano w powyzszej tabeli (oprocz formatu
[RAW)).

Filmy
W ponizszej tabeli podano orientacyjne dostepne czasy nagrywania. Sa
to taczne czasy dla wszystkich plikéw filmowych. Jedno nagranie w
zapisie cigglym moze trwa¢ maksymalnie okoto 29 minut. Maksymalny
rozmiar pliku filmowego MP4 wynosi okoto 2 GB.

(9 (godzina), m (minuta))

Pojemnos¢
Ustawienie 2GB 4GB 8GB 16GB 32GB
nagrywania
60i 24M(FX) 10m 20 m 40 m 1g30m 3g
50i 24M(FX)
60i 17M(FH) 10m 30 m lg 2g 4g5m
50i 17M(FH)
60p 28M(PS) 9m 15m 35m 1gl5m | 2g30m
50p 28M(PS)
24p 24M(FX) 10m 20 m 40 m 1g30m 3g
25p 24M(FX)
24p 17M(FH) 10m 30 m lg 2g 4g5m
25p 17M(FH)
1440x1080 12M 20m 40 m 1g20m | 2g45m | 5g30m
VGA 3M 1gl0m | 2g25m | 4g55m 10¢g 20g

¢ Czas nagrywania filméw zmienia si¢, poniewaz w kamerze zastosowano
funkcje¢ VBR (Variable Bit Rate), ktéra automatycznie dostosowuje jakos§¢
obrazu do rejestrowanego ujecia.
W przypadku nagrywania szybko poruszajacego si¢ obiektu, obraz jest
wyrazniejszy, ale czas nagrywania ulega skrdceniu z uwagi na wykorzystanie
duzej ilosci pamigci.
Czas nagrywania zalezy rowniez od warunkéw nagrywania, rejestrowanego
obiektu i od ustawienia jakosci/rozmiaru obrazu.
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Liczba mozliwych do zarejestrowania zdjeé¢ w
przypadku korzystania z akumulatora

Orientacyjna liczba zdjg¢, jakie mozna zarejestrowaé aparatem z w petni
natadowanym akumulatorem (w zestawie), wynosi 430.
W pewnych warunkach eksploatacji rzeczywiste wartosci moga by¢
nizsze.
e Liczba zdjec jest obliczana przy korzystaniu z w petni natadowanego
akumulatora i przy ponizszych warunkach:
— W temperaturze otoczenia 25 °C.
— Przy ustawieniu [Wysoka] w pozycji [Jakos¢].
— Przy ustawieniu [Poj. autofokus] w pozycji [Tryb autofokusa].
— Zdjecia sa wykonywane co 30 sekund.
— Co drugie zdjecie wykonywane jest z lampa btyskowa (HVL-F7S).
— Co dziesiate zdjecie aparat jest wylaczany i wiaczany.
—Korzystajac z akumulatora przez godzing po tym, jak zgasnie dioda
CHARGE.
—Korzystajac z karty ,,Memory Stick PRO Duo” marki Sony (oddzielnie w
sprzedazy).
* Metoda pomiaru jest zgodna ze standardem stowarzyszenia CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)



Wykaz symboli wyswietlanych na monitorze

LCD

Wyswietlane na ekranie symbole sygnalizujg stan, w jakim znajduje si¢ aparat.

Wyswietlane na ekranie informacje mozna zmienia¢ przy uzyciu
pokretta regulacyjnego DISP (Wyswietlane dane).

Gotowy do fotografowania
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Wskaznik Znaczenie Wskaznik Znaczenie
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Wskaznik

Znaczenie

2011-1-1
9:30AM

Data/godzina
zarejestrowania
zdjecia

12/12

Numer zdjgcia/
liczba zdjeé w
danym trybie
ogladania

B
2

Pojawia sig, gdy
funkcja HDR nie
zadziatata w
przypadku danego
zdjecia.

@o ®o

Pojawia si¢, gdy
funkcja Efekt
wizualny nie
zadziatata w
przypadku danego
obrazu.

|

Histogram




Wiecej informacji o aparacie (Podrecznik o)

»~Podrecznik a” ze szczegétowymi objasnieniami obstugi aparatu
znajduje si¢ na ptycie CD-ROM (w zestawie). Mozna w nim znalez¢é
dogtebne wskazéwki dotyczace wielu funkcji aparatu.

W przypadku uzytkownikéw systemu Windows

‘| Wiaczy¢ komputer i wiozy¢ ptyte CD-ROM (w zestawie) do
napedu CD-ROM.

2 Kiikng¢ [Podrecznik].

3 Klikng¢ [Zainstaluj].

4 Uruchomi¢ ,,Podrecznik o.” z poziomu skrétu na pulpicie.

W przypadku uzytkownikéw systemu Macintosh

‘| Wiaczy¢ komputer i wtozy¢ ptyte CD-ROM (w zestawie) do
napedu CD-ROM.

Zaznaczyc¢ folder [Podrecznik] i skopiowa¢ do komputera
plik ,,Podrecznik.pdf” znajdujgcy sie w folderze [PL].

3 Po skopiowaniu klikngé dwukrotnie ,,Podrecznik.pdf”.
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Rozwigzywanie probleméw

W przypadku probleméw z aparatem, nalezy sprobowac ponizszych
rozwiazan.

0 Wykonaé czynnosci kontrolne opisane na
stronach od 80 do 84. Nalezy réwniez siegna¢ do
pozyciji ,Podrecznik o” (PDF).

~

©® Wyjaé akumulator, odczekaé okoto minuty, wiozyé
akumulator ponownie, po czym wiaczy¢ aparat.
~

’6 Zresetowac ustawienia (strona 61).
~

O Nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawca
produktéw Sony lub autoryzowanym serwisem
Sony.

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wtozy¢ akumulatora.
e Wktadajac akumulator, nalezy nacisna¢ dzwigni¢ blokady brzegiem
akumulatora (strona 15).
*Mozna uzywac tylko akumulatora NP-FW50. Upewnic si¢, ze
posiadany akumulator to model NP-FWS50.

Nieprawidtowy odczyt wskaznika stopnia natadowania
akumulatora lub zbyt szybkie wyczerpywanie si¢ akumulatora
przy wskazaniu wystarczajgcego poziomu.
¢ Sytuacja taka moze wystapi¢, gdy aparat jest uzywany w miejscu o
bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze.
¢ Akumulator jest roztadowany. Wtozy¢ natadowany akumulator
(strona 13).
¢ Akumulator jest zuzyty. Wymieni¢ go na nowy.

Nie mozna wigczy¢ aparatu.

® Wiozy¢ prawidlowo akumulator (strona 15).
¢ Akumulator jest roztadowany. Wtozy¢ natadowany akumulator (strona 13).
¢ Akumulator jest zuzyty. Wymieni¢ go na nowy.



Zasilanie nagle sie wytacza.

* W przypadku zbyt wysokiej temperatury aparatu lub akumulatora
wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy i nastgpuje automatyczne
wylaczenie aparatu w celu jego ochrony.

¢ Po pewnym okresie bezczynnosci aparat przetacza si¢ do trybu
oszczedzania energii. Aby anulowac¢ funkcje oszczedzania energii,
nalezy wykona¢ dowolna czynnosé, na przyktad wcisnaé do potowy
spust migawki.

Podczas tadowania akumulatora miga dioda CHARGE.

®Mozna uzywac tylko akumulatora NP-FW50. Upewnic sie, ze
posiadany akumulator to model NP-FW50.

* W przypadku tadowania akumulatora, ktéry nie byt uzywany przez
dhugi czas, dioda CHARGE moze migac.

e Lampka CHARGE moze miga¢ na dwa sposoby: szybko (co
0,15 sekundy) lub wolno (co 1,5 sekundy). W przypadku szybkiego
migania, akumulator nalezy wyja¢, po czym jeszcze raz dobrze wtozy¢ ten
sam akumulator. Ponowne szybkie miganie diody CHARGE
sygnalizuje, ze akumulator jest niesprawny. Powolne miganie sygnalizuje
zawieszenie operacji tadowania, poniewaz temperatura zewnetrzna
znalazta si¢ poza dopuszczalnym zakresem temperatur pracy
akumulatora. Operacja tadowania zostanie wznowiona, a dioda
CHARGE zapalona, gdy temperatura zewngtrzna powréci do
dopuszczalnego zakresu. Eadowac akumulator w odpowiedniej
temperaturze pomiedzy 10 °C a 30 °C.

Rejestrowanie zdje¢ i filmow

Po wiaczeniu zasilania na monitorze LCD nie sa wyswietlane
zadne informacje.
¢ Po pewnym okresie bezczynnosci aparat przetacza si¢ do trybu
oszczedzania energii. Aby anulowac¢ funkcje oszczedzania energii,
nalezy wykona¢ dowolna czynnosé, na przyktad wcisnaé do potowy
spust migawki.

Nie mozna wyzwoli¢ migawki.

e Uzywana karta pamigci wyposazona jest w przetacznik blokady zapisu,
ktory jest ustawiony w pozycji LOCK. Ustawic¢ przetacznik w pozycji
zapisu.

¢ Sprawdzi¢ wolne miejsce na karcie pamigci.

¢ Nie mozna zapisywaé obrazéw podczas tadowania lampy btyskowe;j.

* Obiektyw nie jest prawidtowo zalozony. Zatozy¢ prawidtowo obiektyw PL
(strona 17).
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Nagrywanie dtugo trwa.

* Wiaczona jest funkcja redukcji szumoéw. Nie swiadczy to o usterce.

® Zdjecia sa wykonywane w trybie RAW. Z uwagi na duzy rozmiar pliku
danych RAW fotografowanie w trybie RAW moze by¢ czasochtonne.

e Funkcja Auto HDR przeprowadza obrébke obrazu.

Obraz jest nieostry.

¢ Obiekt jest zbyt blisko. Sprawdzi¢ minimalng odlegtos¢ ogniskowa
obiektywu.

* Zdjecia sa wykonywane w trybie recznego ustawiania ostrosci. Ustawi¢
[Wyb6r AF/MF] na [ Autofokus].

« Swiatlo zastane jest niewystarczajace.

* Obiekt moze wymagac specjalnego ustawienia ostrosci. Uzy¢ funkcji
[Elast. punktowy] lub recznego ustawiania ostrosci.

Lampa btyskowa nie dziata.

¢ Podnies¢ lampg btyskowa (strona 21).

e Lampa btyskowa nie jest prawidtowo zamocowana. Ponownie
zamocowac lampe btyskowa (strona 21).

¢ Z lampy btyskowej nie mozna korzysta¢ w nastgpujacych trybach
fotografowania:
- [Bracket: Seryjne]
- [Rozlegta panorama]
- [Rozlegta panorama 3D]
— [Scena nocna] i [Z reki o zmierzchu] w trybie [Wybor sceny]
- [Korekcja drgan]
- Nagrywanie filmow

Na zdjeciach wykonanych z uzyciem lampy btyskowej pojawiaja
sie biate, okragte punkciki.
¢ Czasteczki zawieszone w powietrzu (kurz, pytki itp.) odbily $wiatto lampy
blyskowej i zostaly utrwalone na zdjeciu. Nie Swiadczy to o usterce.

Lampa btyskowa taduje sie zbyt dtugo.
e Lampa zostata uruchomiona kilka razy pod rzad w krétkim okresie
czasu. Gdy lampa wykona kilka btyskéw pod rzad, proces tadowania
moze trwac dluzej niz zwykle, aby unikna¢ przegrzania lampy.

Zdjecie zrobione z lampa btyskowg jest zbyt ciemne.

e Jezeli obiekt znajduje si¢ poza zasiggiem lampy btyskowej (odlegtoscia,
na ktéra moze dotrze¢ blysk), zdjgcie bedzie ciemne, poniewaz §wiatto
lampy nie dotarto do obiektu. Zmiana czutosci ISO powoduje
réwnoczesnie zmiang zasiggu btysku (strona 47).



Data i godzina s3g rejestrowane nieprawidiowo.

¢ Ustawi¢ prawidtowa date i godzing (strona 23).

e Obszar zaznaczony przy uzyciu funkcji [Nastawia region] rézni si¢ od
faktycznego obszaru. Ustawic wlasciwy obszar wybierajac kolejno:
MENU — [Ustawienia] — [Nastawia region].

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy warto$¢ przystony i/lub
czas otwarcia migawki migaja.
* Z uwagi na fakt, ze obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, znajduje si¢
on poza dostgpnym zakresem aparatu. Ponownie wyregulowaé
nastawe.

Zdjecie jest biatawe (zaswietlenie).
Na obrazie pojawia si¢ rozmycie Swiatta (duchy).
¢ Zdjecie zostato wykonane przy intensywnym Zrddle Swiatta i do
obiektywu dotarta nadmierna ilos¢ swiatta. Korzystajac z obiektywu o
zmiennej ogniskowej, nalezy zaktadac oston¢ przeciwodblaskowa na
obiektyw.

Na rogach zdjecie jest zbyt ciemne.
¢ Jezeli zostat uzyty filtr lub ostona, zdja¢ je i wykonac zdjecie ponownie.

W przypadku nieodpowiedniej grubosci filtra i nieprawidtowego
zalozenia ostony, filtr lub ostona moga by¢ czg¢sciowo widoczne na
zdjeciu. Whasciwosci optyczne niektérych obiektywéw moga
powodowac, ze brzegi zdjecia wychodzg za ciemne (niedostateczna
ilos¢ $wiatta). Zjawisko to mozna skompensowac przy uzyciu funkcji
[Komp. ob.:Winietowanie].

Oczy fotografowanych oséb maja kolor czerwony.
® Wiaczy¢ funkcje Red.czerw.oczu.
e Podejscé blizej obiektu i fotografowaé go w zasiggu blysku (strona 47),
uzywajac lampy btyskowe;j.

Na monitorze LCD pojawiajg sie punkciki, ktore nie znikaja.

¢ Nie $wiadczy to o usterce. Punkty te nie beda rejestrowane (strona 85).
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Obraz jest rozmyty.

® Zdjecie zostato wykonane w ciemnym miejscu bez lampy btyskowej i w
efekcie jest poruszone. Wskazane jest korzystanie ze statywu lub lampy
blyskowej (strona 21). Funkcje [Z re¢ki o zmierzchu] w trybie [Wybor
sceny] (strona 42) oraz [Korekcja drgan] (strona 43) rowniez
skutecznie zmniejszaja rozmycie obrazu.

Na monitorze LCD miga warto$¢ ekspozycji.

* Obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny dla zakresu pomiarowego
aparatu.

Przegladanie obrazéw

Obrazéw nie mozna odtworzy¢.
e Nazwa folderu/pliku zostata zmieniona z poziomu komputera.
¢ Nie mozna zagwarantowac prawidtowego odtworzenia pliku zdjecia z
poziomu opisywanego aparatu, jezeli zostalo ono poddane obrébce na
komputerze lub wykonane przy uzyciu innego modelu aparatu.
® Aparat jest w trybie USB. Usuna¢ potaczenie USB.



Srodki ostroznosci

Funkcje dostepne w
opisywanym aparacie
 Posiadany aparat jest zgodny z
zapisem 1080 60i lub 1080 50i.

W celu sprawdzenia, czy
posiadany aparat jest urzadzeniem
zgodnym z zapisem 1080 60i badz z
zapisem 1080 50i, nalezy
skontrolowac nastepujace
oznaczenia na spodzie aparatu.
aparat zgodny z zapisem 1080 60i: 60i
aparat zgodny z zapisem 1080 50i: 501
Opisywany aparat pozwala
nagrywac filmy w trybie 1080
60p/50p. W odréznienie do
tradycyjnych filmow
nagrywanych w systemie
skanowania z przeplotem, filmy
1080 60p/S0p sa nagrywane w
systemie skanowania
progresywnego. System
skanowania progresywnego
zapewnia wickszg rozdzielczos¢
i umozliwia uzyskanie
plynniejszego i bardziej
realistycznego obrazu
rejestrowanych filméw.
Podczas ogladania obrazéw 3D
zarejestrowanych opisywanym
aparatem na monitorach
zgodnych z funkcja 3D moga
wystapi¢ objawy dyskomfortu,
np.: zmeczenie oczu, nudnosci
lub uczucie zmeczenia. W
trakcie ogladania obrazéw 3D
wskazane sg regularne przerwy.
Potrzeba robienia przerw i ich
czestotliwosc zaleza od
indywidualnych predyspozycji,
nalezy wigc ustali¢ wlasng

norme¢ postegpowania. W
przypadku wystapienia objawow
chorobowych nalezy przerwac
ogladanie obrazéw 3D i w razie
potrzeby zasiegnac porady
lekarza. Nalezy rowniez siggnac
do instrukcji obstugi
podtaczonego urzadzenia lub
wykorzystywanego z aparatem
oprogramowania. Wzrok
dziecka jest bardzo wrazliwy
(zwlaszcza w przypadku dzieci
ponizej szdstego roku zycia).
Przed zezwoleniem na ogladanie
obrazéw 3D nalezy zasiggnac
porady specjalisty, np. pediatry
lub okulisty. Nalezy upewnic sig,
ze dzieci stosuja powyzsze
$rodki ostroznosci.

Monitor LCD i obiektyw

® Przy produkcji monitora LCD
korzystano z wysoce precyzyjnej
technologii, dzigki ktorej liczba
sprawnych pikseli wynosi ponad
99,99 %. Na monitorze LCD
mogg3 si¢ jednak stale pojawiaé
bardzo mate czarne i/lub jasne
punkty (biate, czerwone,
niebieskie lub zielone). Punkty
te s normalnym zjawiskiem w
procesie produkcyjnym i nie

maja zadnego wpltywu na obrazy.

Czarne, biate,
czerwone,
niebieskie i
zZielone punkty

sloewloyul 8§e150Z0d

PL

85



PL

86

¢ Nie nalezy trzymac aparatu za
monitor LCD.

* W tylnej czgsci monitora LCD
przymocowany jest magnes.
Pomi¢dzy monitor LCD a
korpus aparatu nie wolno
wktadac zadnych przedmiotow
podatnych na dziatanie p6l
magnetycznych, na przyktad

dyskietek lub kart kredytowych.

Magnes

W niskich temperaturach na
monitorze LCD moze wystapic¢
smuzenie obrazu. Nie §wiadczy
to o usterce. Po wlaczeniu
aparatu w niskiej temperaturze
monitor LCD moze by¢
chwilowo ciemny.

Nie naciska¢ monitora LCD.
Monitor moze si¢ odbarwic, co
spowoduje awarig.

Nie wystawiac¢ aparatu na
bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego. Jezeli promienie
stoneczne skupig si¢ na
pobliskim obiekcie, moze dojs¢
do pozaru. Jezeli nie ma
mozliwosci ostonigcia aparatu
przed bezposrednim storicem,
nalezy zatozy¢ przednia
pokrywke obiektywu.

Korzystanie z obiektywoéw i
akcesoriow

Wskazane jest korzystanie z
obiektywow/akcesoriow marki
Sony, poniewaz dostosowane sg
one do parametrow opisywanego
aparatu. Korzystanie z produktow
innych producentéw grozi
obnizeniem wydajnosci aparatu
lub jego awaria.

Ztgcze akcesoriow 2

Przed podtaczeniem osprzetu,
typu lampa btyskowa, do ztacza
akcesoriow 2 lub odtaczeniem
osprzetu od ztacza akcesoriow 2
nalezy ustawi¢ przetacznik
zasilania aparatu w pozycji OFF.
Osprzet nalezy wetkna¢ do oporu
do zlacza akcesoriow 2 i
unieruchomic, dokrecajac srube.
Upewnic sig, ze osprzet jest
dobrze przymocowany do
aparatu.

Nie uzywacé/przechowywacé

aparatu w nastepujacych

miejscach

* W miejscu, gdzie panuja
wysokie temperatury, albo niska
lub wysoka wilgotnos¢.
W miejscach typu zaparkowany
na stonicu samochdd, korpus
aparatu moze ulec deformacji,
co grozi awaria.

® W bezposrednim storicu lub w
poblizu grzejnika
korpus aparatu moze ulec
odbarwieniu lub deformacji, co
grozi awaria.

¢ W miejscu narazonym na
drgania



* W poblizu silnego pola
magnetycznego

* W miejscach piaszczystych lub
zapylonych uwazac, aby piasek
Iub kurz nie dostaly si¢ do
aparatu. Grozi to uszkodzeniem
aparatu, w niektorych
przypadkach trwatym.

Uchwyt

Uchwyt pokryty jest specjalnym
materiatem. Moze on ulec
przebarwieniu przy pocieraniu
tkaning w ciemnym kolorze,
skorg itp.

Przechowywanie

Pamigtac o zatozeniu przedniej
pokrywki obiektywu, gdy aparat
nie jest uzywany.

Temperatura aparatu
Posiadany aparat i akumulator
moga si¢ nagrzewac w trakcie
eksploatacji i nie §$wiadczy to o
usterce.

Temperatury robocze
Posiadany aparat jest
przeznaczony do pracy w
przedziale temperatur od 0 °C do
40 °C. Nie jest wskazane
fotografowanie w miejscach,
gdzie panuja skrajnie niskie lub
wysokie temperatury spoza
podanego zakresu.

Kondensacja wilgoci

Jezeli aparat zostanie
przeniesiony bezposrednio z
zimnego do cieplego miejsca,
moze dojs¢ do kondensacji
wilgoci wewnatrz lub na zewnatrz
aparatu. Wspomniana
kondensacja wilgoci moze
spowodowaé awari¢ aparatu.

Zapobieganie kondensacji
wilgoci

W przypadku przenoszenia
aparatu z zimnego do cieplego
miejsca nalezy wlozy¢ go do
szczelnie zamknietej plastikowej
torby i pozostawic¢ w niej na okoto
godzing, aby przystosowat si¢ do
warunkow panujacych w nowym
miejscu.

W przypadku kondensacji
wilgoci

Wylaczy¢ aparat i odczekac okoto
godzing, az wilgo¢ odparuje. W
przypadku fotografowania
zawilgoconym obiektywem nie
ma mozliwosci uzyskania ostrych
obrazow.

Wbudowany akumulator
Wbudowany akumulator
opisywanego aparatu umozliwia
pamietanie daty, godziny i innych
ustawien niezaleznie od tego, czy
zasilanie jest wlaczone lub nie,
albo akumulator wlozony lub nie.
Wspomniany akumulator jest
stale tadowany, dopoki aparat jest
uzywany. Jezeli jednak okresy
pracy aparatu beda stosunkowo
kroétkie, akumulator bedzie si¢
stopniowo roztadowywat. Jezeli
aparat w ogéle nie bedzie
uzywany przez okres okoto trzech
miesiecy, akumulator roztaduje
si¢ catkowicie. W takim
przypadku przed przystapieniem
do eksploatacji aparatu nalezy
natadowaé akumulator. Nawet
jesli wspomniany akumulator nie
jest naladowany, aparat moze by¢
nadal uzywany. Nie mozna bedzie
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jedynie rejestrowac daty i
godziny. Jezeli przy
kazdorazowym tadowaniu
akumulatora aparat przywraca
ustawienia domyslne, wbudowany
akumulator moze by¢ zuzyty.
Nalezy skontaktowac si¢ ze
sprzedawca produktéw Sony lub
autoryzowanym serwisem Sony.
Metoda tadowania

wbudowanego akumulatora
Wrtozy¢ natadowany akumulator

do aparatu lub podtaczy¢ aparat
do gniazda elektrycznego za
posrednictwem zasilacza
sieciowego (oddzielnie w
sprzedazy) i zostawiC aparat na
24 godziny lub dtuzej z
wylaczonym zasilaniem.

Karty pamieci - informacje
Na karcie pamigci, ani na jej
adapterze nie wolno umieszczac
naklejek itp. Moze to
spowodowac usterke.

Nagrywanie/odtwarzanie

* W przypadku pierwszego uzycia
karty pamigci w opisywanym
aparacie, wskazane jest
sformatowanie karty z poziomu
aparatu w celu zapewnienia jej
stabilnego dziatania w trakcie
fotografowania lub filmowania.
Nalezy pamigtac, ze
formatowanie trwale usuwa
wszystkie dane zapisane na
karcie pamigci i jest to operacja
nieodwracalna. Cenne dane
nalezy zapisa¢ na komputerze

itp.

* W przypadku wielokrotnego
nagrywania i usuwania obrazow,
na karcie pamigci moze dojsé do
fragmentacji danych. Moga
wystapic problemy z
zapisywaniem lub nagrywaniem
filmow. W takim przypadku
nalezy zapisac obrazy w
komputerze lub na innym
nos$niku pamigci, a nast¢pnie
sformatowac kart¢ pamigci.

¢ Nie ma mozliwosci uzyskania
odszkodowania za utracone
nagrania, nawet jesli problemy z
zapisem lub odczytem
spowodowane sg
nieprawidtowym dziataniem
aparatu, karty pamieci itp.

¢ Aby unikna¢ ryzyka utraty
danych, nalezy pamigtac o
kopiowaniu danych (wykonaniu
kopii zapasowej) na inny nosnik.

¢ Przed przystapieniem do
rejestrowania wydarzefi
niepowtarzalnych nalezy
wykona¢ zapis probny, aby
upewnic si¢, ze aparat dziata
prawidtowo.

® Opisywany aparat nie jest
pyloszczelny, wodoszczelny, ani
odporny na zachlapanie.

¢ Nie wolno kierowac aparatu w
strong stonica lub innego jasnego
Zrédta Swiatta. Moze bowiem
doj$¢ do uszkodzenia aparatu.

¢ Nie patrze¢ na storice, ani ostre
Swiatto przez zdjety obiektyw.
Grozi to nieodwracalnym
uszkodzeniem wzroku. Moze
réowniez dojs¢ do uszkodzenia
obiektywu.



¢ Nie uzywac aparatu w poblizu
miejsc, gdzie wystgpuja silne
fale radiowe lub
promieniowanie. W takich
warunkach moga wystapi¢
problemy z prawidlowym
nagrywaniem lub
odtwarzaniem.

e Uzywanie aparatu w miejscach
piaszczystych lub zapylonych
grozi jego awaria.

* W przypadku wystapienia
kondensacji, przed uzyciem
aparatu nalezy najpierw usunac
skroplong par¢ wodna
(strona 87).

¢ Nie potrzasaé, ani nie uderzac
aparatem. Grozi to nie tylko
nieprawidtowym dziataniem i
uniemozliwieniemrejestrowania
zdjec, ale moze by¢ réwniez
przyczyna trwatego uszkodzenia
karty pamigci, albo uszkodzenia
lub catkowitej utraty danych
zdjeciowych.

® Powierzchni¢ lampy btyskowej
czysci¢ miekka szmatka. Ciepto
btysku moze powodowac
przypalanie przylegajacego do
powierzchni kurzu i odymienie
lampy.

¢ Chroni¢ aparat i zalaczone
akcesoria przed dostepem
dzieci. Karta pamigci moze
zostaé potknieta. Jezeli zdarzy
si¢ taka sytuacja, natychmiast
zasiggnac porady lekarza.

Zdjecia w formacie RAW
Do ogladania zdj¢¢ w formacie
RAW zarejestrowanych
opisywanym aparatem niezbgedne
jest oprogramowanie , Image
Data Converter” z plyty
CD-ROM (w zestawie). Jezeli
rejestrowane obrazy nie beda
modyfikowane, wskazane jest

fotografowanie w formacie JPEG.

Uwagi dotyczace

odtwarzania filméw na

innych urzadzeniach

® Do zapisu w formacie AVCHD
opisywany aparat uzywa kodeka

MPEG-4 AVC/H.264 High

Profile. Do odtwarzania filmow

w formacie AVCHD

zarejestrowanych opisywanym

aparatem nie nadaja si¢
ponizsze urzadzenia.

— Inne urzadzenia zgodne z
formatem AVCHD, ktdre nie
sa zgodne z profilem
kompresji High Profile

— Urzadzenia niezgodne z
formatem AVCHD

® Dodatkowo do zapisu w
formacie MP4 opisywany aparat
uzywa kodeka MPEG-4 AVC/

H.264 Main Profile. Z tego

wzgledu filméw w formacie MP4

zarejestrowanych opisywanym
aparatem nie mozna odtwarzac
na innych urzadzeniach niz te,
ktére obstuguja kodeka

MPEG-4 AVC/H.264.
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¢ Plyty nagrane w jakosci obrazu
HD (wysokiej rozdzielczosci)
mozna odtwarzac tylko na
urzadzeniach zgodnych z
formatem AVCHD. Zwykte
odtwarzacze lub nagrywarki
DVD nie majg mozliwosci
odtwarzania plyt z obrazem w
jakosci HD, poniewaz nie sg one
zgodne z formatem AVCHD. W
przypadku zwyktych
odtwarzaczy lub nagrywarek
DVD moga réwniez wystapic
problemy z wysunigciem plyty z
obrazem w jakosci HD.

¢ Filmy 1080 60p/50p mozna
odtwarzac¢ tylko na zgodnych
urzadzeniach.

Ostrzezenie dotyczace
praw autorskich

Programy telewizyjne, filmy,
taSmy wideo i inne materiaty
moga by¢ chronione prawami
autorskimi. Nieuprawniona
rejestracja takich materiatow
moze stanowic naruszenie
przepis6w dotyczacych ochrony
praw autorskich.

Zdjecia wykorzystane w tej
instrukcji obstugi
Przyktadowe zdjgcia znajdujace
si¢ w tej instrukcji sa
reprodukcjami, a nie faktycznymi
zdjeciami wykonanymi za pomoca
tego aparatu.

Uwaga dotyczaca
parametréw i danych
technicznych podawanych
w niniejszej instrukcji
Parametry i dane techniczne
zostaly ustalone w nastgpujacych
warunkach, za wyjatkiem tych
miejsc w niniejszej instrukcji,
gdzie podano inaczej: w
temperaturze otoczenia 25 °C i
korzystajac z akumulatora, ktory
tadowano przez godzing po tym,
jak zgasta dioda CHARGE.



Dane techniczne
Aparat

[System]

Typ aparatu: Aparat cyfrowy z
wymiennymi obiektywami

Obiektyw: Obiektyw z
mocowaniem E

[Przetwornik obrazu]

Przetwornik obrazu: Przetwornik
obrazu CMOS o rozmiarach
23,5 x 15,6 mm (format APS-C)

Eaczna liczba pikseli przetwornika
obrazu: ok. 16 700 000 pikseli

Efektywna liczba pikseli aparatu:
ok. 16 100 000 pikseli

[Funkcja usuwania kurzu]

System: Ochronna powtoka
antystatyczna na filtrze
dolnoprzepustowym i
ultradzwickowy mechanizm
wibracyjny

[System autofokusa]

System: System detekcji kontrastu

Zakres czutosci: EV0 do EV20
(przy ekwiwalencie ISO 100 i
obiektywie F2,8)

[Kontrola ekspozyciji]

Metoda pomiaru: 1 200-segmentowy
pomiar za pomoca przetwornika
obrazu

Zakres pomiaru: EVO do EV20
(przy ekwiwalencie ISO 100 i
obiektywie F2,8)

Czuto$¢ ISO (Zalecany wskaznik
ekspozycji): Auto, ISO 100 do
25600

Kompensacja ekspozycji: +3,0 EV
(co 1/3 EV)

[Migawka]

Typ: Elektronicznie sterowana
migawka szczelinowa o
przebiegu pionowym

Zakres czaséw otwarcia:

1/4000 sekundy do 30 sekund,

BULB, (co 13 EV)
Synchronizacja z btyskiem:

1/160 sekundy

[Nosniki zapisu]
~Memory Stick PRO Duo”,
karta SD

[Monitor LCD]

Panel LCD: 7,5 cm TFT (typu 3,0)

Catkowita liczba punktow: 921 600
(640 x 3 (RGB) x 480) punktéw

[Gniazda wejs¢/wyjs¢]

USB: miniB

HDMI: Gniazdo mini HDMI typu C

[Zasilanie]
Zastosowany akumulator:
Akumulator NP-FW50

[Pozostate]

Exif Print: Zgodny

PRINT Image Matching III: Zgodny

Wymiary (zgodnie ze standardem
CIPA):
ok. 110,8 x 58,8 x 38,2 mm
(szer./wys./glgb.)

Cigzar (zgodnie ze standardem
CIPA):
ok.269 g
(z akumulatorem i karta
»Memory Stick PRO Duo”)
ok.210 g
(sam aparat)

Temperatura robocza: 0 °C do 40 °C
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Format pliku:
Zdjecie: zgodny z JPEG (DCF
wer. 2.0, Exif wer. 2.3, MPF
Baseline), zgodny z DPOF
Zdjecia 3D: Zgodne z formatem
MPO (rozszerzony MPF (obraz
réznicowy))
Film (Widok AVCHD):
Format AVCHD (1080 60p lub
1080 50p, oryginalny format)
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Dzwick: Dolby Digital 2ch
Dolby Digital Stereo Creator
¢ Wyprodukowano na licencji

firmy Dolby Laboratories.

Film (Widok MP4):
Format MP4
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Dzwigk: MPEG-4 AAC-LC
2-kanatowy

Komunikacja USB: Hi-Speed USB
(USB 2.0)

Lampa btyskowa HVL-F7S

Liczba przewodnia lampy
btyskowej: GN 7 (w metrach
przy I1SO 100)

Czas fadowania: ok. 4 sekund

Kat rozsytu btysku: Odpowiadajacy
obiektywowi 16 mm (ogniskowa
podana na obiektywie)

Korekcja btysku: +2,0 EV
(co 1/3EV)

Wymiary (zgodnie ze standardem
CIPA):
ok. 35,9 x 23,8 x 42,7 mm
(szer./wys./glgb.)

Masa: ok. 20,4 g

tadowarka BC-VW1

Znamionowe parametry wejSciowe:
100 V —240 V pradu zmiennego,
50 Hz/60 Hz, 42 W

Znamionowe parametry wyjsciowe:
8,4 V pradu statego, 0,28 A

Zakres temperatur roboczych:
0°Cdo40°C
Temperatura przechowywania:
—20 °C do +60 °C
Maksymalne wymiary:
ok. 63 x 95 x 32 mm
(szer./wys./gleb.)
Masa: ok. 85 g

Akumulator NP-FW50
Zastosowany akumulator:
Akumulator litowo-jonowy
Napigcie maksymalne:
Prad staty 8,4 V
Napigcie nominalne:
Pradstalty 72 V
Maksymalne napigcie tadowania:
Prad staty 8,4 V
Maksymalny prad fadowania: 1,02 A
Pojemnos¢: Typowa 7,7 Wh
(1080 mAh)
Minimalna 7,3 Wh (1 020 mAh)
Maksymalne wymiary:
ok. 31,8 x 18,5 x 45 mm
(szer./wys./gleb.)
Masa: ok. 57 g



Obiektyw

kompensacji3)

Obiekt Obiektyw o E55 -210 mm
. ) YW zmiennej Obiektyw o
Obiektyw jednoogniskowy . ) ) )
E16 mm ogniskowej zmiennej
E18 — 55 mm ogniskowej
Aparat NEX-5ND NDACENRUEANY NEX-5NY
5NY
Odpowiednik 24 27-825 82,5-315
ogniskowej w
aparacie
matoobrazkowym
(35 mm)") (mm)
Grupy-elementy 5-5 9-11 9-13
obiektywu
Kat widzenia 83° 76° -29° 28,2°-17,8°
obiektywu®)
Minimalna 0,24 0,25 1,0
odlegtos¢
ostrzenia® (m)
Maksymalne 0,078 0,3 0,225
powiekszenie (x)
Minimalny f-stop /22 /22 - /32 /22 - £/32
Srednica filtra (mm) 49 49 49
Wymiary (maks. 62,0 x 22,5 62,0 x 60,0 63,8 x 108
Srednica x
wysokos$¢€) (mm)
Masa (g) 67 194 345
Efekt -9 Ok. 4 kroki Ok. 4 kroki

1

Wartosci odpowiadajace ogniskowej i katowi widzenia aparatu

matoobrazkowego (35 mm) oparto na aparatach cyfrowych wyposazonych
w przetwornik obrazu formatu APS-C.

2

4

Minimalna odleglos¢ z ostroscia to najmniejsza odlegtos¢ od przetwornika
obrazu do obiektu.

Czas naswietlania (r6zny w zaleznosci od warunkéw otoczenia).

Funkcja optycznej kompensacji drgan jest niedostgpna.

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

sloewloyul 8§e150Z0d

93



Ogniskowa

Kat obrazu w opisywanym aparacie
jest mniejszy niz w aparatach
matoobrazkowych (35 mm). Mozna
znalez¢ orientacyjny odpowiednik
ogniskowej aparatu
matoobrazkowego i fotografowac
przy takim samym kacie obrazu,
zwickszajac ogniskowa obiektywu o
potowe.

Na przyktad, stosujac obiektyw

50 mm, mozna uzyskac¢ orientacyjny
odpowiednik obiektywu 75 mm
aparatu matoobrazkowego.

Zgodnos$¢ danych obrazu

* Opisywany aparat jest zgodny ze
specyfikacja DCF (Design rule for
Camera File system),
uniwersalnym standardem
ustalonym przez organizacj¢
JEITA (Japan Electronics and
Information Technology
Industries Association).

* Nie mozna zagwarantowac
mozliwosci odtwarzania w innych
urzadzeniach zdjec
zarejestrowanych opisywanym
aparatem, ani mozliwosci
odtwarzania w opisywanym
aparacie zdje¢ zarejestrowanych
lub poddanych obrébce w innym
urzadzeniu.

Znaki towarowe

o O jest znakiem towarowym Sony
Corporation.

¢ ,Memory Stick”, =, ,,Memory
Stick PRO”, MemoRy STiCK PRO,
~Memory Stick Duo”,
MemoRy STick Duo, ,,Memory
Stick PRO Duo”,
MemoRry STick PRO Duo, ,Memory

oL Stick PRO-HG Duo”,

94 MemoRry STick PRO-HG Duo, .,Memory

Stick Micro”, ,,MagicGate” i
MAaGICcGATE s3 znakami
towarowymi Sony Corporation.
»InfoLITHIUM?” jest znakiem
towarowym Sony Corporation.
»PhotoTV HD” jest znakiem
towarowym Sony Corporation.
DVDirect jest znakiem
towarowym Sony Corporation.
Blu-ray Disc™ i Blu-ray™ sa
znakami towarowymi Blu-ray Disc
Association.
»AVCHD” ilogotyp ,,AVCHD”
sa znakami towarowymi Panasonic
Corporation i Sony Corporation.
Dolby i symbol podwdjnej litery D
sa znakami towarowymi Dolby
Laboratories.
Microsoft, Windows i Windows
Vista sa zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami
towarowymi Microsoft
Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych
krajach.
HDMI, logo HDMI i High-
Definition Multimedia Interface sa
znakami towarowymi lub
zastrzezonymi jest znakami
towarowymi HDMI Licensing
LLC.
Macintosh i Mac OS sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Apple Inc.
PowerPC jest znakiem towarowym
IBM Corporation w Stanach
Zjednoczonych.
Intel i Intel Core i Pentium sa
znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi Intel Corporation.
* Logo SDXC jest znakiem
towarowym SD-3C, LLC.
¢ Eye-Fi jest znakiem towarowym
Eye-Fi Inc.



® MultiMediaCard jest znakiem
towarowym MultiMediaCard
Association.

e B 1i,PlayStation” sg
zastrzezonymi znakami
towarowymi Sony Computer
Entertainment Inc.

e Adobe jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem
towarowym Adobe Systems
Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych
krajach.

¢ Dodatkowo, uzywane w instrukcji
nazwy systemow i produktow sa
og6lnie znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi ich tworcow lub
producentow. W niniejszej
instrukcji symbole ™ i ® nie
Zawsze s3 uzywane.

Works with
PlayStatione3

® Mozliwosci konsoli PlayStation 3
mozna zwigkszy¢, pobierajac
aplikacje na konsole PlayStation 3
ze sklepu PlayStation Store (tam,
gdzie jest dostepny.)

¢ Aplikacja do PlayStation 3 wymaga
konta PlayStation Network i
pobrania programu. Dostgpne w
obszarach, gdzie dostepny jest
serwis PlayStation Store.

PaL

() infoLiTHIUM m
SERIES MEMORY STICK

>
xXC
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